ISSN 1977-0731

Az Eurdpai Unio

Hivatalos Lapja

57. évfolyam

Magyar nyelvii kiadds Jogs Zab élYOk 2014. mércius 18.

Tartalom
Il Nem jogalkotdsi aktusok
NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK
* Tdjékoztatds az Eurépai Unid és a Mauritiusi Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megilla-
podis hatilybalépésének idGpontjarol ....... ... 1
* Ertesités az Eurépai Kozosség és az Oroszorszagi Fodercié korménya kozott a tudomdnyos és
technolégiai egyiittmiikodésrdl 1étrejott megdllapodds megdjitisinak hatdlybalépésérél .. ... ... 1
2014/146/EU:
* A Tandcs hatdrozata (2014. janudr 28.) az Eurdpai Unié és a Mauritiusi Koztdrsasig kozotti
haldszati partnerségi megillapodds megkotésérdl ................ ... 2
% Haldszati partnerségi megillapodds az Eurépai Uni6 és a Mauritiusi Koztdrsasdg kozott ................. 3
% Jegyz8konyv az Eurépai Uni6 és a Mauritiusi Koztirsasig kozotti haldszati partnerségi megéllapoddssal
elGirt haldszati lehetGségek és pénziigyi hozzdjarulds megdllapitdsarol .................... .. .. ... ... 9
RENDELETEK
* A Tandcs 270/2014/EU rendelete (2014. mdrcius 17.) a Kong6i Demokratikus Koztdrsasdggal
szembeni egyes korlitozé intézkedések elrendelésérdl sz6l6 889/2005/EK rendelet modosita-
SATOL .. 34
Ar: 3 EUR (folytatds a tiiloldalon)

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezGgazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korldtozott ideig maradnak hatalyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.




Tartalom (folytatds)

* A Tandcs 271/2014/EU rendelete (2014. mdrcius 17.) a Kongdéi Demokratikus Koztirsasig
tekintetében a fegyverembarg6t megsértd személyekkel szemben meghatirozott, egyedi korld-
tozé intézkedések bevezetésérdl sz6l6 1183/2005/EK rendelet médositdsardl ..................

* A Bizottsig 272/2014/EU rendelete (2014. mdrcius 17.) a 297/95/EK tandcsi rendeletnek az
Eurépai Gyodgyszeriigynokségnek fizetend dijak infliciés ritdhoz valé igazitisa tekintetében
torténd moOdositasarol (1) ... ... ..

A Bizottsdg 273[/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. madrcius 17.) az egyes gyumolcs- és
z0ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsdra szolgdlé behozatali dtalinyértékek megallapitdsdrol

HATAROZATOK

* A Tandcs 2014/147/KKBP hatdrozata (2014. mércius 17.) a Kongéi Demokratikus Koztdrsa-
saggal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6 2010/788/KKBP hatirozat mddositdsirdl . . ..

(") EGT-vonatkozdst szoveg

35

37

40

42



2014.3.18.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 791

II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Téjékoztatds az Eurépai Unié és a Mauritiusi Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megillapodds
hatilybalépésének idGpontjarol

A megallapodds 2013. december 21-i aldirdsat kovetSen a Mauritiusi Koztdrsasag és az Eurdpai Unid 2014.
janudr 17-én, illetve janudr 28-dn értesitette egymdst a haldszati partnerségi megéllapodds megkotéséhez
szitkséges bels§ eljardsok befejez8désérdl.

A megéllapodds ennek megfelelSen 2014. janudr 28-dn hatalyba lépett, osszhangban a 17. cikkének rendel-
kezéseivel.

Ertesités az Eurdpai Kozosség és az Oroszorszigi Fodericié korménya kozott a tudomdnyos és
technoldgiai egyiittmitkodésrdl 1étrejott megdllapodds megdjitisinak hatilybalépésérdl

Az Eurdpai Kozosség és az Oroszorszagi Foderacié kormdnya kozott a tudomdnyos és technoldgiai egyiitt-
mikodésrdl 1étrejott, 2000. november 16-dn aldirt (*) és 2003-ban (2), 2009-ben (%), valamint 2014-ben (%)
megujitott megdllapodds az annak 12. cikke a) pontjdban foglaltak értelmében 2014. februdr 14-én hatdlyba
lépett. A megéllapodds tovabbi ot évre torténS megtjitisa a megillapodds 12. cikkének b) pontjiban
foglaltak értelmében 2014. februar 20-t6l hatélyos.

L 299, 2000.11.28., 14. o.
L 299, 2003.11.18., 20. o.
L 92, 2009.4.4., 3. o.
L 32, 2014.2.1, 1. o.
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A TANACS HATAROZATA
(2014. januar 28.)

az Eurdpai Uni6 és a Mauritiusi Koztdrsasig kozotti haldszati partnerségi megillapodis
megkotésérdl

(2014/146[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre és
killonosen annak 43. cikkére, Osszefiiggésben 218. cikke (6)
bekezdésének a) pontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) Az Unié tdrgyaldsokat folytatott a Mauritiusi Koztdrsa-
saggal egy haldszati partnerségi megéllapodasrdl, amely
a Mauritiusi Koztdrsasdg felségteriiletéhez vagy joghaté-
saga ald tartozd vizeken haldszati lehet8ségeket biztosit
az uniés hajoknak.

(2) Az Eurdpai Unié és a Mauritiusi Koztdrsasdg kozotti
haldszati partnerségi megdllapodast (a tovabbiakban: a
haldszati partnerségi megéllapodds) az Eurdpai Unid és
a Mauritiusi Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi
megallapoddsnak az Eurépai Unié nevében torténd
alafrasarol szolo, 2012. oktober 9-i 2012/670/EU tanacsi
hatdrozat (') alapjan aldirtak.

() HL L 300., 2012.10.30., 34. o.

(3) A haldszati partnerségi megallapoddst helyénval6é jova-
hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unié és a Mauritiusi Koztdrsasdg kozotti haldszati
partnerségi megallapoddst a Tandcs az Unid nevében jovahagyja.

A megillapodas szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

A haldszati partnerségi megdllapodds 17. cikkében el6irt értesi-
téseket a Tandcs elnoke teszi meg (?).

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. janudr 28-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
G. STOURNARAS

() A megdllapodds hatdlybalépésének idSpontjit a Tandcs Fétitkdrsdga

az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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HALASZATI PARTNERSEGI MEGALLAPODAS AZ EUROPAI UNIO ES A MAURITIUSI
KOZTARSASAG KOZOTT
AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unié,
és
A MAURITIUSI KOZTARSASAG, a tovébbiakban: Mauritius,
a tovdbbiakban egyiitt: a Felek,
FIGYELEMBE VEVE az Uni6 és Mauritius kozotti — kilénosen a Cotonoui Megéllapodés keretében megvalsulé — szoros
munkakapcsolatot, és az e kapcsolat elmélyitésére irdnyulé kolcsonds ohajukat,
FIGYELEMBE VEVE a két fél azon kivinsigdt, hogy az egyiittmiikodés révén elémozditsa a haldszati eréforrdsok fenn-
tarthaté kiaknazdsat,
TEKINTETTEL az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezményére,
ELISMERVE, hogy Mauritius az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezményének megfelel6en az alapvonaltdl szdmitott 200
tengeri mérfoldig terjed§ ovezetben felségjogot és joghatdsdgot gyakorol,
AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy alkalmazzdk az azon regiondlis szervezetek dltal meghozott déntéseket és
ajanldsokat, amelyeknek a Felek tagjai,
TUDATABAN az ENSZ Elelmezési és Mez6gazdasigi Szervezetének (FAO) 1995. évi konferencidjin elfogadott, a fele-
16sségteljes haldszat magatartdsi kodexében megallapitott elvek fontossigdnak,
AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy az €16 tengeri eréforrasok hossza tavii védelmére és fenntarthaté kiaknd-
zdsanak biztositdsdra kolesonos érdekiik szerint egytittmiikodjenck a felelGsségteljes haldszat bevezetésének elémozditd-
saban,
MEGGYOZODVE arrdl, hogy ezen egyiittmtikodésnek olyan — akdr egyiittesen, akdr kiilon-kiilon folytatott — kezdemé-
nyezések és intézkedések formdjdban kell megval6sulnia, amelyek kiegészitik egymast, biztositva a szakpolitikdk ossze-
hangoltsdgét, valamint az eréfeszitések szinergidjat,
AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a Felek az emlitett egyiittmikodés céljdbdl kialakitsik a mauritiusi haldszati
politika végrehajtdsdhoz szitkséges parbeszédet a civil tdrsadalom szereplSinek bevondsaval,
AZZAL AZ OHAJJAL, hogy meghatdrozzak az uniés hajék altal Mauritius vizein végzett haldszati tevékenységek, valamint
az e vizeken a felelGsségteljes haldszat céljdra nydjtott unids tdmogatds irdnyadé feltételeit,
AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a két fél tarsasigai kozotti egyiittmikodés elémozditdsdval szorosabbra fiizzék a
gazdasdgi egytittmtikodést a haldszati dgazatban és a kapcsolodé tevékenységek terén,
A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
1. cikk d) ,uni6s haldszhajé”: unids tagallami lobogo alatt kozlekedd és
., az Unidban lajstromba vett haldszhajo;
Fogalommeghatdrozisok
E megdllapodds alkalmazdsiban: e) ,vegyes bizottsdg” az Unié és Mauritius képviselibdl allo
bizottsdg, amelynek feladatait e megdllapodas 9. cikke hatd-
rozza meg;
a) ,mauritiusi hatésdgok™ a Mauritiusi Koztarsasig Haldszati

Minisztériuma;

,uniés hatdsagok™ az Eurdpai Bizottsag;

,haldszhajo” barmely olyan hajo, amelyet a mauritiusi torvé-
nyek értelmében haldszatra haszndlnak;

Jatrakds” a haldszhajon 1év6 fogds egy részének vagy
egészének 4ttétele egy mdsik haldszhajora valamely kikots
teriiletén;

Jhajotulajdonos™ barmely, a haldszhajoért jogilag felelds
személy, aki a hajo dltal végzett tevékenységeket irdnyitja
és ellendrzi;
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h) ,AKCS-tengerészek” a Cotonoui Megallapodast aldiré nem
eurdpai orszagokbdl szarmazd valamennyi tengerész;

i) ,FAO” az ENSZ Elelmezési és Mezégazdasigi Szervezete.

2. cikk
Hataly

E megillapodds célja azon feltételek megallapitdsa, amelyek
mellett az unids tagallamokban lajstromozott és unids tagdllami
lobogé alatt kozleked§ hajok (a tovdbbiakban: az unids hajok)
az ENSZ Tengerjogi Egyezménye rendelkezéseinek, illetve a
nemzetkozi jog mds szabdlyainak és a nemzetkozi jogi gyakor-
latnak megfelelGen tonhalhaldszatot folytathatnak a Mauritius
felségteriiletéhez vagy joghatdsdga ald tartozé vizeken (a tovab-
biakban: mauritiusi vizek).

E megdllapodds megéllapitja az aldbbiak tekintetében irdnyadd
elveket, szabélyokat és eljardsokat:

— gazdasdgi, pénziigyi, miszaki és tudomdnyos egyiitt-
miikodés a haldszati dgazatban, amelynek célja a felelGsség-
teljes haldszat elémozditdsa a mauritiusi vizeken a haldszati
er6forrasok védelmének és fenntarthaté kiakndzdsinak
biztositisa  érdekében, valamint Mauritius  haldszati
dgazatdnak fejlesztése;

— a mauritiusi  vizeken folytatott haldszat ellenérzésének
moédjaira vonatkozé egyiittm@ikodés a fenti szabdlyok és
feltételek betartdsanak, a haldllomanyok védelmére és keze-
lésére vonatkozé intézkedések hatékonysdganak, valamint a
jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni
kiizdelem biztositdsdnak céljabol;

— a gazdasdgi szerepl6k kozotti partnerség, amelynek célja a
haldszati dgazatban a gazdasagi tevékenységek és a kapcso-
16d6 tevékenységek kozos érdekbdl torténd fejlesztése.

3. cikk
E megdllapodds végrehajtisinak elvei és célkitiizései

(1) A Felek vallaljak, hogy Mauritius vizein el6mozditjdk a
felel6sségteljes haldszatot a FAO 4éltal elfogadott felelsségteljes
haldszat magatartdsi kodexben el8irt elvek és az e vizeken
haldszé kiilonbozd flottdk kozotti megkiilonbozetésmentesség
elve alapjan.

(2) A Felek egytittmtikodnek a mauritiusi kormdny 4ltal elfo-
gadott haldszati dgazati politika végrehajtdsa eredményeinek
nyomon kovetése, valamint az e megallapodds alapjan megval6-
sitott intézkedések, programok és cselekvések értékelése terén,
tovabbd e célbdl politikai parbeszédet alakitanak ki a haldszati
dgazatban. Az értékelések eredményeit az e megillapodds
9. cikkében emlitett vegyes bizottsdg elemzi.

(3) A Felek vallaljak, hogy e megdllapodast a felelGsségteljes
gazdasdgi és tdrsadalmi kormdnyzds elveivel Gsszhangban

hajtjdk végre, a tengeri eréforrdsok dllapotdnak megGrzésére is
figyelemmel.

(4) A mauritiusi tengerészek uniés hajokon torténd alkalma-
zasa tekintetében a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezetnek (ILO)
az alapvet6 munkahelyi elvekrdl és jogokrol sz6l6 nyilatkozata
az irdnyadd, amely alkalmazandé a megfelel§ szerzédésekhez
val6é jog és a munkavégzés dltalanos feltételei vonatkozasdban.
Ez vonatkozik kiillonésen az egyesiilési szabadsdgra, a kollektiv
targyaldshoz vald jog tényleges elismerésére, valamint a foglal-
koztatds terén megnyilvinulé hdtrdnyos megkiilonboztetés
felszamoldsdra. Az uni6és hajok fedélzetén tartézkodd nem
mauritiusi AKCS-tengerészek szdmdra ugyanezeket a feltételeket
kell biztositani.

(5) A Felek konzultilnak egymdssal barmely olyan dontés
meghozatala el6tt, amely befolydsolhatja az unids hajoknak az
e megallapodds keretében végzend§ tevékenységeit.

4. cikk
Tudomdnyos egyiittmiikodés

(1)  E megéllapodds alkalmazasi id6szaka alatt az Unié és a
mauritiusi hatdsdgok torekednek arra, hogy figyelemmel kisérjék
a mauritiusi vizek eréforrdsainak allapotat.

(2) A Felek vallaljak, hogy a kozds tudomanyos munkacso-
port vagy az érintett nemzetkozi szervezetek keretében konzul-
tdlnak egymdssal az Indiai-6cedn él6 eréforrdsainak kezelése és
védelme, illetve a vonatkozd tudomdnyos kutatisban vald
egyiittmikodés céljdbol.

(3) A két fél a fenti (2) bekezdésben emlitett konzulticid
alapjdn egyeztet egymdssal a 9. cikkben el6irt vegyes bizottsdg
keretében, és kozosen fogad el olyan, a haldllomanyok fenn-
tarthatd kezelésére irdnyulé védelmi intézkedéseket, amelyek
befolyasoljdk az unids hajok tevékenységeit.

5. cikk

Az uni6és hajok hozziférése a mauritiusi vizeken 1évg
haldszati teriiletekhez

(1) Mauritius vallalja, hogy e megdllapoddssal 6sszhangban —
beleértve annak jegyzSkonyvét és mellékletét — vizei tekinte-
tében engedélyezi az unids hajok szdmdra haldszati tevékeny-
ségek folytatdsat.

(2) Az e megallapodas dltal szabdlyozott haldszati tevékeny-
ségekre Mauritius hatdlyos torvényei és rendelkezései vonatkoz-
nak. A mauritiusi hatésagok értesitik az unids hatdsigokat e
jogszabélyok barmilyen mddositdsarol.

(3)  Mauritius vallalja, hogy minden szikséges intézkedést
meghoz a jegyz6konyvben szereplS, a haldszatra vonatkozo6
ellendrzési rendelkezések hathatés alkalmazdsdért. Az unids
hajok egyiittmtikodnek az ilyen ellendrzések elvégzéséért felels
mauritiusi hatésdgokkal.
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(4) Az Unié vallalja, hogy megtesz minden szitkséges 1épést
annak érdekében, hogy hajéi megfeleljenek e megallapodas
rendelkezéseinek és a mauritiusi vizeken folytatott haldszatra
irinyad6 jogszabélyoknak.

6. cikk
Haldszati engedélyek

(1) Az unis hajok csak az e megéllapodas és a hozzd csatolt
jegyz8konyv alapjan kidllitott haldszati engedély vagy annak
mésolata birtokdban haldszhatnak a mauritiusi vizeken; az enge-
délyt vagy annak mdsolatat a fedélzeten kell tartani.

(2) A hajok haldszati engedélyének megszerzésére vonatkozd
eljarast, a hajétulajdonosok dltal fizetendd dijakat és a fizetési
moédokat a jegyzSkonyv melléklete hatdrozza meg.

7. cikk
Pénziigyi hozzdjirulds
(1) Az Uni6 az e megéllapoddshoz csatolt jegyz6konyvben és
mellékletekben megdllapitott feltételekkel pénziigyi hozzdjiru-

last nydjt Mauritiusnak. Ez a hozzdjarulds az aldbbi két elembdl
all:

a) az unids hajoknak a mauritiusi vizekhez és tengeri eréforra-
sokhoz val6 hozzaféréséért fizetett hozzdjarulds, valamint

b) a felelgsségteljes haldszat el6mozditdsira és a mauritiusi
vizek haldszati erdforrdsainak fenntarthaté kiakndzdsdra
irdanyul6 unids pénziigyi tdmogatds.

(2) A pénziigyi hozzdjaruldsnak a fenti (1) bekezdés b) pont-
jaban emlitett elemét a Felek kozotti, a jegyzSkonyvvel Ossz-
hangban tortént k6zos megegyezéssel azonositott, a mauritiusi
kormdny dltal meghatdrozott dgazati haldszati politikdval ossze-
fuggésben elérendd célkitlizések titkrében, valamint a haldszati
politika végrehajtdsira vonatkozé éves és tobbéves programmal
osszhangban kell meghatdrozni.

(3) Az Uni6 dltal nydjtott pénziigyi hozzdjarulds kifizetése
évente, a jegyzGkonyvben megdllapitott szabélyok alapjdn, vala-
mint e megallapoddsnak és jegyzékonyvnek az Osszeg kovet-
kez§ okok miatt torténd esetleges modositdsira vonatkozd
rendelkezéseire figyelemmel torténik:

a) a természeti jelenségektSl eltérd rendkivili korilmények,
amelyek a mauritiusi vizeken megakadilyozzak a haldszati
tevékenységek végzését;

b) az uniés hajoknak odaitélt haldszati lehetSségek kozos
megegyezéssel, az érintett dllomdnyokkal valé gazdalkodds
céljabdl torténd csokkentése, amennyiben ez a rendelkezésre
all6  legmérvadébb tudomdnyos szakvélemények alapjin
szitkségesnek bizonyul az eréforrdsok fenntarthaté védelme
és kiaknazdsa érdekében,

¢) az uniés hajoknak nyujtott haldszati lehetségeknek a Felek
kozos megegyezésével torténS novelése, amennyiben a
rendelkezésre dll6 legmérvadébb tudomdnyos vélemény
megerdsiti, hogy az er6forrdsok allapota ezt lehetévé teszi;

d) a mauritiusi haldszati dgazati politika végrehajtdsara nydjtott
kozosségi  pénziigyi tdmogatds feltételeinek atértékelése,
amennyiben a mindkét fél dltal megdllapitott éves és
tobbéves programozasi eredmények ezt indokolttd teszik;

e) e megallapoddsnak a 12. cikk szerinti felmonddsa;

f) e megdllapodds alkalmazdsinak a 13. cikk szerinti felfiig-
gesztése.

8. cikk

Az egyiittmiikodés el6mozditisa a gazdasigi szerepl6k
kozott és a civil tdrsadalom szintjén

(1) A Felek 6sztonzik a gazdasdgi, tudomanyos és midiszaki
egyiittm(ikodést a haldszati dgazatban és az ahhoz kapcsol6do
dgazatokban. A Felek az e célbdl esetleg szitkséges killonbozd
intézkedések sszehangoldsa érdekében konzultdlnak egymdssal.

(2) A Felek vallaljak, hogy el6mozditjdk a haldszati techni-
kékra és a haldszeszkozokre, a haldszati termékek tartdsitdsdra
és ipari feldolgozdsdra vonatkozé informdciok cseréjét.

(3) A Felek torekednek arra, hogy — adott esetben — az izlet-
és a beruhdzasfejlesztés szamdra kedvez$ kornyezet kialakita-
sanak Osztonzésével miszaki, gazdasigi és kereskedelmi téren
kedvezs feltételeket teremtsenek a Felek vallalkozdsai kozotti
kapcsolatok elémozditdsahoz.

(4) A Felek véllaljdk, hogy végrehajtanak egy olyan, a mauri-
tiusi és az unids gazdasagi szereplSk kozott létrejott tervet és a
hozzd kapcsolodé intézkedéseket, amelyek azt hivatottak
elémozditani, hogy az unids hajék Mauritiuson rakodjanak ki.

(5) A Felek adott esetben osztonzik olyan, kozos érdekeket
képvisel§ kozos véllalkozdsok létrehozdsit, amelyek kovetkeze-
tesen betartjak a mauritiusi és az unids jogszabalyokat.

9. cikk
Vegyes bizottsig

(1) E megdllapodds alkalmazdsinak figyelemmel kisérése
érdekében vegyes bizottsdg jon létre. A vegyes bizottsdg a
kovetkez§ feladatokat latja el:

a) a megallapodds végrehajtdsanak, értelmezésének és alkalma-
zdsdnak ellendrzése és kiilondsen a 7. cikk (2) bekezdésében
emlitett éves és tobbéves programozds meghatdrozasa, illetve
végrehajtdsanak értékelése;

b) a kozos érdeket képvisel, haldszattal kapcsolatos kérdések
tekintetében szitkséges kapcsolat biztositdsa;
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¢) férumként vald eljdrds az e megdllapodds értelmezésébdl
vagy alkalmazdsibol eredd vitdk békés rendezéséhez;

d) sziikség esetén a haldszati lehetSségek és kovetkezésképpen a
pénziigyi hozzdjarulds mértékének djraértékelése;

e) barmely mds, a Felek altal kozosen megéllapitott feladat.

(2) A vegyes bizottsdg az e megallapodds 4. cikkében emlitett
tudomdnyos konzulticié eredményeinek figgvényében gyako-
rolja feladatkoreit.

(3) A vegyes bizottsig évente legaldbb egyszer, az Uniban
és Mauritiuson felvdltva ilésezik, és az uléseken az iilésnek
otthont ad6 fél elnokol. Barmelyik fél kérésére rendkiviili tilést
kell tartani.

10. cikk
A megillapodds hatdlya ald tartozé foldrajzi teriilet

Ez a megéllapodds egyrészt azokon a teriileteken alkalmazando,
amelyeken az Eurépai Uni6 létrehozdsardl sz6lo szerz8dés — az
abban a Szerzédésben meghatdrozott feltételekkel — alkalma-
zand6, mdsrészt Mauritius teriiletén.

11. cikk
IdGtartam

Ez a megillapodds a hatdlybalépését6l szamitva hat (6) évig
alkalmazandé; ezt kovetden tovabbi hdrom (3) évig tartd
idGszakokra hallgatélagosan megujitdsra keriil, hacsak azt a
12. cikkel dsszhangban fel nem mondjak.

12. cikk
Felmondds

(1)  E megéllapodast barmelyik fél felmondhatja olyan, termé-
szeti jelenségektSl eltér6 rendkivili koriilmények esetén,
amelyekre az érintett félnek nincs érdemleges befolydsa, és
amelyek a mauritiusi vizeken megakadélyozzdk a haldszati tevé-
kenységek végzését. Ezenkiviil a megéllapoddst barmelyik fél
felmondhatja a kovetkezs esetekben: az érintett allomanyok
leépiilése, annak megdllapitdsa, hogy az unids hajoknak nydjtott
haldszati lehet8ségek kiakndzdsa csak részben val6sul meg, vagy
a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni
kiizdelem tekintetében tett kotelezettségvallaldsok betartdsdnak
valamelyik fél dltali elmulasztasa.

(2) Az érintett fél a kezdeti id@szak vagy minden tovabbi
idgszak lejarati id6pontja el6tt legaldbb hat hénappal irdsban
értesiti a madsik felet a megdllapodds felmonddsdra vonatkozd
szandékarol.

(3) Az el6z8 bekezdésben emlitett értesités elkiildése utdn a
Felek konzultdciot kezdenek.

(4) A 7. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjarulds a felmondds
hatdlybalépésének évében ardnyosan és idGardnyosan csokken.

13. cikk
Felfiiggesztés

(1)  E megdllapodds alkalmazdsa a Felek barmelyikének kezde-
ményezésére felfiiggeszthetd a megéllapodasban megdllapitott
rendelkezések alkalmazdsa tekintetében felmeriil§ silyos néze-
teltérés esetén. A felfiiggesztéshez az érdekelt fél a felfiiggesztés
hatalybalépésének idGpontja el6tt legalabb harom hénappal irds-
beli értesitést kiild szandékdrol. Ezen értesités kézhezvétele utdn
a Felek konzultdciét kezdenek a nézeteltérések békés rendezése
érdekében.

(2) A 7. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjirulds a felfiig-
gesztés idGtartamanak megfelelGen ardnyosan és idGardnyosan
csokken.

14. cikk
JegyzGkonyv és melléklet

A jegyz6konyv, a melléklet és a fiiggelékek a megéllapodds
szerves részét képezik.

15. cikk
Nemzeti jog

A mauritiusi vizeken tevékenységet folytatd uniés haldszhajok
tevékenységeire a Mauritiuson alkalmazandé jogszabélyok az
irdnyadok, hacsak e megdllapodds, annak jegyzékonyve, vala-
mint a jegyz6konyv melléklete és fiiggelékei err6l mdsképpen
nem rendelkeznek.

16. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

Hatélybalépésekor ez a megéllapodds hatdlyon kiviil helyezi és
felvéltja az Eurdpai Unié és a Mauritiusi Koztdrsasdg kormdnya
kozott létrejott, a Mauritius partjaindl folytatott haldszatrdl sz6l6
megallapoddst, amely 1990. december 1-jén Iépett hatdlyba.

17. cikk
Hatélybalépés

Ez a megallapodds két-két eredeti példinyban készilt angol,
bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel,
lett, litvdin, magyar, madltai, német, olasz, portugdl, romdn,
spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven; a szovegek mind-
egyike egyardnt hiteles.

Ez a megdllapodds azon a napon 1ép hatdlyba, amikor a Felek
értesitik egymadst a hatdlybalépéshez szitkséges eljardsok befeje-
zésérél.
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CberaBeHo B Bprokcen Ha [BajeceT ¥ IIbBY [€KEMBPU [Be XWISIWM M [BAHAECETA [OMMHA.

Hecho en Bruselas, el veintiuno de diciembre de dos mil doce.

V Bruselu dne dvacatého prvniho prosince dva tisice dvandct.

Udfeerdiget i Bruxelles den enogtyvende december to tusind og tolv.

Geschehen zu Briissel am einundzwanzigsten Dezember zweitausendzwolf.

Kahe tuhande kaheteistkiimnenda aasta detsembrikuu kahekiimne esimesel pdeval Briisselis.
Eywe otig BpuEéNes, omig eikoot pia AekepPpiov dUo yhadeg dnmdeka.

Done at Brussels on the twenty-first day of December in the year two thousand and twelve.
Fait a Bruxelles, le vingt-et-un décembre deux mille douze.

Fatto a Bruxelles, addi ventuno dicembre duemiladodici.

Brisele, divi tiikstosi divpadsmita gada divdesmit pirmaja decembri.

Priimta du tikstanciai dvylikty mety gruodzio dvidesimt pirma dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkettedik év december havanak huszonegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-wiched u ghoxrin jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u tnax.

Gedaan te Brussel, de eenentwintigste december tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego pierwszego grudnia roku dwa tysigce dwunastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e um de dezembro de dois mil e doze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si unu decembrie doud mii doisprezece.

V Bruseli dvadsiateho prvého decembra dvetisicdvanast.

V Bruslju, dne enaindvajsetega decembra leta dva tiso¢ dvanajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendensimmaéisend pdivina joulukuuta vuonna kaksitu-
hattakaksitoista.

Som skedde i Bryssel den tjugoforsta december tjugohundratolv.
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3a EBpomeiickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpenaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku Gniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a PenyGrmka Maspuimit

Por la Republica de Mauricio

Za Mauricijskou republiku

For Republikken Mauritius

Fir die Republik Mauritius
Mauritiuse Vabariigi nimel Q
Ta ™ Anpokpatia tev Maupikiou yord
For the Republic of Mauritius
Pour la République de Maurice
Per la Repubblica di Maurizio
Mauricijas Salu Republikas varda —
Mauricijaus Respublikos vardu

A Mauritiusi Koztdrsasag részérél
Ghar-Repubblika tal-Mawrizju
Namens de Republiek Mauritius
W imieniu Republiki Mauritiusu
Pela Reptblica da Mauricia

Pentru Republica Mauritius

Za Mauricijskot republiku

Za Republiko Mauritius
Mauritiuksen tasavallan puolesta
For Republiken Mauritius
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JEGYZOKONYV

az Eurépai Unié és a Mauritiusi Koztirsasig kozotti haldszati partnerségi megdllapodissal elGirt
haldszati lehetGségek és pénziigyi hozzdjirulis megallapitdsirol

1. cikk
Alkalmazdasi idGszak és haldszati lehet8ségek

(1)  Egy hdrom (3) éves id@szakra vonatkozdan a haldszati
partnerségi megdllapodds 5. cikke alapjan engedélyezett hala-
szati lehetSségek a kovetkezdk:

Nagy tdvolsdgra vandorl6 halfajok (az Egyesiilt Nemzetek 1982.
évi Tengerjogi Egyezményének 1. mellékletében felsorolt fajok):

a) 41 6cednjard kerit6hdlos tonhalhaldszhajo, és

b) 45 felszini horogsoros hajo.

(2) Az 1. cikk (1) bekezdését e jegyzSkonyv 5. és 6. cikkének
rendelkezéseire is figyelemmel kell alkalmazni.

(3) A haldszati partnerségi megallapodas 6. cikkének és e
jegyz6konyv 7. cikkének értelmében az Eurdpai Uni6 valamely
tagdllamdnak lobogdja alatt kozlekedd hajok csak akkor folytat-
hatnak haldszati tevékenységet a Mauritius vizein, ha rendel-
keznek az e jegyz8konyv alapjan és a melléklettel 6sszhangban
kiallitott haldszati engedéllyel.

2. cikk
Pénziigyi hozzdjirulds — fizetési szabdlyok

(1) Az 1. cikkben emlitett id8szakra vonatkozdan a haldszati
partnerségi megdllapodds 7. cikkében emlitett Gsszes pénziigyi
hozzdjarulds e jegyzSkonyv teljes idStartamdra vonatkozdan
1 980 000 EUR.

(2) Ez az Osszes pénzigyi hozzdjirulis a kovetkezd
elemekbdl éptil fel:

a) évi 5500 tonna referenciamennyiségnek megfelel§ évi
357 500 EUR a mauritiusi vizekhez val6 hozzaférésért, és

b) évi 302 500 EUR kiilon 0sszeg Mauritius haldszati dgazati és
tengerpolitikdjanak tdmogatdsdra és végrehajtasdra.

(3) A 2. cikk (1) bekezdését e jegyz8konyv 3., 4., 5. és
6. cikkének rendelkezéseire is figyelemmel kell alkalmazni.

(4) A 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdban rogzitett
teljes Osszeget (azaz évi 660 000 EUR-t) az Eurdpai Unib e
jegyz8konyv alkalmazdsinak idGszaka alatt évente megfizeti.
Az els6 évben a fizetést legkésébb e jegyzSkonyv hatalyba-
1épését kovetd hatvan (60) napon beliil, az azt kovet§ években
pedig legkésébb e jegyzékonyv aldirdsa id6pontjanak évfordu-
16in kell teljesiteni.

(5) Ha az eurdpai uniés hajok daltal a mauritiusi vizeken
haldszott tonhal Osszmennyisége meghaladja az évi 5 500
tonndt, a hozzdférési jogért fizetett éves pénziigyi hozzdjérulds
osszege minden egyes tovabbi kifogott tonna utdn 65 EUR-val
emelkedik. Az Eurdpai Unié altal kifizetett teljes éves oOsszeg
mindazonaltal nem haladhatja meg a 2. cikk (2) bekezdésének
a) pontjdban emlitett 6sszeg kétszeresét (715 000 EUR). Ha az
eurépai uniés hajok dltal a mauritiusi vizeken kifogott
mennyiség meghaladja az évi teljes 0Osszeg kétszeresének
megfelel6 mennyiséget, az e hatdrértéket meghaladé mennyi-
ségért jard Osszeget — a melléklet rendelkezéseivel 6sszhangban
— a kovetkez6 évben kell kifizetni.

(6) A 2. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott
pénziigyi hozzdjarulds felhaszndldsit illet6en Mauritius kizé-
rélagos hatdskorrel rendelkezik.

(7) A pénziigyi hozzdjarulds Osszegét a mauritiusi kozponti
bankndl nyitott mauritiusi dllamkincstdri szdmldra kell utalni. A
szdmlaszdmot a mauritiusi hat6sagok kozlik.

3. cikk

A felelGsségteljes és fenntarthaté haldszat elémozditisa a
mauritiusi vizeken

(1) A jegyz6konyv hatalybalépésckor, de legkésébb harom
hénappal a jegyzSkonyv hatdlybalépésének idSpontjat kovetSen
az Eurépai Uni6é és Mauritius a haldszati partnerségi megélla-
podds 9. cikkében el6irt vegyes bizottsdg keretében megalla-
podnak egy tobbéves dgazati programrdl és annak részletes
végrehajtasi szabalyairdl, ideértve kiilonosen a kovetkezdket:

a) a pénzigyl hozzdjaruldsnak a 2. cikk (2) bekezdésének b)
pontjdban emlitett kiilon osszege felhasznaldsdra vonatkozd
éves és tobbéves irdnymutatdsok;

b) éves és tobbéves célok, arra vonatkozdan, hogy fokozatosan
bevezetésre keriiljon a felelGsségteljes és fenntarthaté hald-
szat, figyelembe véve a nemzeti haldszati és tengerpolitika
vagy egyéb szakpolitikdk keretében Mauritius dltal megfogal-
mazott azon prioritisokat, amelyek a felelGsségteljes és fenn-
tarthaté haldszat el6mozditdsdhoz kapcsolédnak vagy arra
hatdssal vannak, ideértve a védett tengeri teriiletek kezelését
is;

) az évente elért eredmények értékelésére szolgdld kritériumok
és eljarasok.
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(2)  Barmely, a tobbéves dgazati program tekintetében javasolt
modositdst a vegyes bizottsdg keretében mindkét félnek jova
kell hagynia.

(3)  Mauritius sziikség esetén minden évben elGirdnyozhat
egy, a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett pénziigyi
hozzdjaruldson kivili kiegészit§ Osszeget a tobbéves program
végrehajtdsara. Az ilyen elGiranyzatrol értesiteni kell az Eurdpai
Uniét.

4. cikk
Tudomdnyos egyiittmiikodés a felelGsségteljes haldszatért

(1) A két fél vallalja, hogy a mauritiusi vizeken haldszé
kilonbozs flottdk kozotti hdtrdnyos megkiilonboztetés tilal-
ménak elve alapjn a széban forgd vizeken elémozditja a fele-
18sségteljes haldszatot.

(2)  E jegyz6konyv idStartama alatt az Eurdpai Uni6 és Mauri-
tius arra torekednek, hogy Mauritius vizein figyelemmel kisérjék
a haldszati er6forrasok allapotat.

(3)  Mindkét fél torekszik a haldllomanyok védelmével és a
felelgsségteljes haldszati gazddlkoddssal kapcsolatban az Indiai-
6cedni Tonhalbizottsdg (IOTC) dltal kibocsétott hatdrozatok és
ajanldsok, valamint — adott esetben — az IOTC 4dltal elfogadott
vonatkozé gazdalkoddsi tervek tiszteletben tartdsdra.

(4) A két fél az IOTC keretében tett ajanldsok és meghozott
hatdrozatok, a rendelkezésre dll6 legmérvadébb tudoményos
szakvélemények és adott esetben a haldszati partnerségi megélla-
podas 4. cikkében meghatdrozott kozos tudomdnyos iilés ered-
ményei alapjdn a haldszati partnerségi megallapodas 9. cikkében
el6irt vegyes bizottsdg keretében konzultdlhat egymadssal, és
szitkség esetén a mauritiusi haldszati eréforrdsok fenntarthat6
kezelését biztosité intézkedésekrdl dllapodhat meg.

5. cikk
A haldszati lehetGségek kolcsonos megegyezéssel torténé
kiigazitdsa

(1) Az 1. cikkben emlitett haldszati lehet8ségek kozos
megegyezéssel kiigazithatdk, ha az IOTC ajanlésai és hatdrozatai
aldtimasztjak, hogy az ilyen kiigazitds biztositja a tonhal és a
tonhalfélék fenntarthaté kezelését az Indiai-6cednon.

(2)  Ebben az esetben a 2. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban
emlitett pénziigyi hozzdjdrulds Osszegét ardnyosan és idGara-
nyosan ki kell igazitani. Az Eurépai Unié altal kifizetett teljes
éves Osszeg mindazondltal nem haladhatja meg a 2. cikk (2)
bekezdésének a) pontjdban szereplS 6sszeg kétszeresét.

(3) A Felek irdsban értesitik egymdst a haldszati politikd-
jukban és szabdlyozasukban bekovetkezett minden véltozasrol.

6. cikk
Uj haldszati lehetségek

(1)  Abban az esetben, ha eurdpai uniés haldszhajok olyan
halészati tevékenységeket kivinnak végezni, amelyekrdl a hald-
szati partnerségi megéllapodas 1. cikke nem rendelkezik, a Felek
konzultdlnak egymadssal barmely ilyen tevékenység engedélye-
zése el6tt, és adott esetben megdllapodnak az ilyen haldszati
tevékenységek feltételeiben, illetve ennek megfeleléen médo-
sitjdk e jegyzSkonyvet és annak mellékletét.

(2) A Felek 6sztonozik a kisérleti haldszatot, kiillonosen a
Mauritius vizeiben €18, kevéssé hasznositott mélytengeri fajokra
vonatkozéan. E célbdl és az egyik fél kérésére a Felek konzul-
tdlnak egymadssal a vonatkozé fajok, feltételek és egyéb tényezdk
eseti alapon torténd meghatdrozasa érdekében.

(3) A kisérleti haldszatot a Felek az dltaluk — adott esetben —
igazgatdsi megallapodds keretében jovahagyott paraméterekkel
osszhangban folytatjdk. A kisérleti haldszatra vonatkozd enge-
délyeket legfeljebb 6 honapos idGszakra kell megadni.

(4)  Amennyiben a Felek tgy itélik meg, hogy a kisérleti hald-
szati programok j6 eredménnyel végzddtek, Mauritius kormanya
e jegyzékonyv lejartdig haldszati lehetGségeket biztosithat az
eurépai uni6s haldszflotta szdmdra az 4j fajokra vonatkozdan.
Az e jegyzSkonyv 2. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban emli-
tett pénziigyi hozzdjaruldst ennek megfeleléen novelni kell. A
hajétulajdonosok dijait és a mellékletben meghatdrozott feltéte-
leket is ennek megfeleléen médositani kell.

7. cikk

A haldszati tevékenységek végzésének feltételei -
Kizdrdlagossdgi zaradék

A haldszati partnerségi megallapodds 6. cikkének sérelme nélkiil

az eurdpai uniés hajok csak akkor haldszhatnak a mauritiusi

vizeken, ha rendelkeznek a Mauritius altal e jegyzkonyv és
melléklete alapjan kidllitott, érvényes haldszati engedéllyel.

8. cikk
A pénziigyi hozzdjirulds kifizetésének felfiiggesztése és
feliilvizsgdlata

(1) Az e jegyzékonyv 9. cikkében foglalt rendelkezések elle-
nére a 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett
pénziigyi hozzdjarulast a két fél kozotti konzulticiot kovetGen
feliilvizsgaljak vagy felfiiggesztik, feltéve, ha az Eurdpai Unid a
felfiiggesztés idGpontjdig esedékes Osszegeket teljes egészében
kifizette:
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a) ha természeti jelenségektdl eltéré rendkiviili koriilmények
megakadalyozzdk a haldszati tevékenységeket Mauritius kiza-
rélagos gazdasdgi ovezetében;

=z

a valamelyik fél szakpolitikai irdinymutatdsaiban bekovetkez,
e jegyz6konyv vonatkozd rendelkezéseit érintS jelentSs
valtozasokat kévetSen;

c) ha az Eurépai Unié6 a Cotonoui Megéllapodds 8. és
96. cikkében meghatdrozott eljirds lefolytatdsit kovetSen
megallapitja, hogy az emberi jogoknak a Megdllapodds
9. cikke szerinti elengedhetetlen és alapvet elemeit megsér-
tették. Ebben az esetben az eurdpai unids hajok valamennyi
halészati tevékenységét fel kell fiiggeszteni.

(2) Az Eurdpai Unié fenntartja a jogot arra, hogy a 2. cikk
(2) bekezdésének b) pontja szerinti kiilon hozzdjarulds kifize-
tését teljesen vagy részben felfiiggessze, amennyiben az elvégzett
értékelést és az e jegyz6konyv 3. cikkének megfelelGen a vegyes
bizottsag keretében folytatott konzultdciot koveten megallapit-
hatd, hogy a kapott dgazati szakpolitikai tdmogatds eredményei
a koltségvetésben szerepl§ programozashoz képest jelentds elté-
rést mutatnak.

(3) A pénziigyi hozzdjirulds folyositdsat és a haldszati tevé-
kenységeket ismét megkezdhetik, amint a fent emlitett koriilmé-
nyeket megel6z6 helyzet helyredll, és amennyiben a két fél
abban — konzultdciét kovetSen — megdllapodik.

9. cikk
A jegyzGkonyv végrehajtisinak felfiiggesztése

(1)  E jegyz6konyv végrehajtisat barmely fél kezdeményezé-
sére, a Felek kozotti — a megéllapodds 9. cikkében el6irt vegyes
bizottsdg keretében torténd — konzultdciot és megdllapodast
kovetSen fel kell fuggeszteni:

a) ha természeti jelenségektdl eltérs, rendkiviili koriilmények
megakadalyozzdk a haldszati tevékenységeket a mauritiusi
vizeken;

=z

amennyiben az Eurdpai Unié az e jegyzékonyv 8. cikkében
nem szerepl6 okokbdl nem teljesiti a 2. cikk (2) bekezdé-
sének a) pontjaban el6irt kifizetéseket;

¢) amennyiben olyan vita meril fel a Felek kozott e jegy-
z8konyv és melléklete értelmezését és végrehajtasat illetGen,
amelyet nem lehet rendezni;

d) ha valamelyik fél nem tartja be az e jegyz8konyvben vagy
annak mellékletében meghatdrozott rendelkezéseket;

e) a valamelyik fél szakpolitikai irdnymutatdsaiban bekovetkezd,
e jegyzGkonyv vonatkozd rendelkezéseit érintS jelentSs
véltozasokat kovetGen;

f) ha valamelyik fél a Cotonoui Megéllapodas 8. és 96. cikkében
meghatdrozott eljdrds lefolytatdsat kovetSen megallapitja,

hogy az emberi jogoknak a Megdllapodds 9. cikke szerinti
elengedhetetlen és alapvet§ elemeit megsértették;

g) amennyiben nem tartjdk be a Nemzetkozi Munkaiigyi Szer-
vezetnek (ILO) a munkahelyi alapvet§ elvekrdl és jogokrol
sz0l6 nyilatkozatdban foglaltakat, a haldszati partnerségi
megéllapodds 3. cikkének (5) bekezdésében el6irtak szerint.

(2)  E jegyzdkonyv végrehajtdsdnak felfiiggesztéséhez az érin-
tett fél a felfggesztés hatélybalépésének id6pontja el6tt legaldbb
hdrom hénappal irdsbeli értesitést kiild szandékarol.

(3) A végrehajtds felfiiggesztése esetén a Felek folytatjdk a
konzulticiét a vita békés rendezése érdekében. Amennyiben
sikeriil a vitdt rendezni, e jegyzSkonyv végrehajtdsa Gjbdl
megkezddédik, és a pénziigyi hozzdjarulds Osszege ardnyosan
és idGardnyosan csokken annak az idGszaknak megfelelGen,
amelynek sordn e jegyzSkonyv végrehajtdsat felfiiggesztették.

10. cikk
Nemzeti jog

(1) Az eurdpai uniés hajok mauritiusi vizeken végzett tevé-
kenységei Mauritius torvényeinek és rendeleteinek a hatalya ald
tartoznak, hacsak ez a jegyzékonyv és annak melléklete errdl
mésképpen nem rendelkezik.

(2) A mauritiusi hatésigok a haldszati politikdt érint§
minden valtozdsrdl vagy Uj jogszabdlyrdl értesitik az Eurdpai
Bizottsdgot.

11. cikk
Bizalmas adatkezelés

A Felek biztositjak, hogy az eurdpai unids hajokkal és az dltaluk
a mauritiusi vizeken folytatott haldszati tevékenységekkel
kapcsolatos adatokat mindenkor bizalmasan kezelik. Ezek az
adatok kizdrélag a megdllapodds végrehajtisa érdekében, vala-
mint az illetékes hatdsdgokkal egyiittesen végzett haldszati
gazdilkodds, megfigyelés, ellendrzés és feliigyelet céljdra hasz-

néalhatok fel.

12. cikk
Elektronikus adatcsere

Mauritius és az Eurbpai Unié villalja, hogy létrehozza a
megdllapodds végrehajtdsdval osszefiiggd minden informdcié és
dokumentum elektronikus cseréjéhez sziikséges rendszereket.
Az elektronikus formdtumt dokumentumokat minden esetben
a papiralapti dokumentumokkal egyenértékiinek kell tekinteni.

Mindkét fél azonnal értesiti a mdsik felet a szdmitogépes rend-
szer barmely olyan meghibdsoddsdrél, amely az ilyen adatcserét
hatréltathatja. Ilyen esetben automatikusan a megallapodds
végrehajtasdhoz  kapcsolddd informéciok és  dokumentumok
papiralapt véltozatat kell haszndlni a mellékletben megdllapitott
szabalyok szerint.
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13. cikk
IdGtartam

Ez a jegyzSkonyv és annak melléklete a hatdlybalépésétSl szamitva hdrom (3) évig alkalmazandé, hacsak azt
a 14. cikkel 6sszhangban fel nem mondjik.

14. cikk
Felmondais

(1)  E jegyz6konyv felmonddsdhoz az érintett fél legalabb hat hénappal a felmondds hatdlybalépésének
id8pontja el6tt irdsban értesiti a mésik felet erre irdnyuld szandékardl.

(2) Az el6z6 bekezdésben emlitett értesités elkiildése utdn a Felek konzulticiot kezdenek.
15. cikk
Hatélybalépés

Ez a jegyzSkonyv és melléklete azon a napon 1ép hatdlyba, amelyen a Felek kolcsonosen értesitik egymdst a
hatalybalépéshez sziikséges eljdrdsok befejezésérdl.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIOS HA]()K ALTA!. A MAURITIUSI VIZEKEN FOLYTATOTT HALASZATI TEVEKENY-
SEGEKRE IRANYADO FELTETELEK
I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. Az illetékes hat6sig kijel6lése
E melléklet alkalmazdsdban és ellenkez8 megjelolés hidnydban az Eurdpai Unibra (Unid) vagy Mauritiusra az illetékes
hat6sdg cimén torténd hivatkozds az aldbbiakat jelenti:
— az Uni6 esetében: az Eurdpai Bizottsdg, adott esetben az Unié mauritiusi kiild6ttsége atjan,

— Mauritius esetében: a Haldszati Minisztérium.

2. Mauritiusi vizek
A jegyzékonyvben és mellékletében foglalt minden rendelkezés kizdrélag Mauritius 2. fiiggelékben meghatdrozott vizei
tekintetében alkalmazandé.
3. Bankszdmla
Mauritius a jegyzGkonyv hatdlybalépését megel6z8en kozli az Eurdpai Unibval azon bankszdmldjanak vagy bankszdmld-
inak az adatait, amely(ek)re az unids hajok dltal a megallapodds keretében folydsitand6 pénzosszegeket be kell fizetni. A
banki dtutaldsokkal jaré koltségeket a hajétulajdonosok viselik.
II. FEJEZET

TONHALHALASZATI ENGEDELYEK

1. Tonhalhaldszati engedély kiaddsdnak feltétele — Jogosult hajok

A megillapodds 6. cikkében emlitett tonhalhaldszati engedélyek kibocsitdsinak az a feltétele, hogy az IOTC dltal enge-
délyezett haldszhajok jegyzékében a hajé szerepel az eurdpai unids haldszhajok lajstromdban, valamint hogy a megélla-
podds keretében Mauritiuson végzett haldszati tevékenységekbdl eredGen a hajotulajdonosra, a hajoparancsnokra vagy a
hajora harul6, e megdllapodds és a mauritiusi haldszati jogszabalyok értelmében fenndllé minden kordbbi kotelezettségnek
eleget tettek.

2. Haldszati engedély irdnti kérelem

Az Eurdpai Unié a kérelmezett érvényességi idGszak kezdGnapja eldtt legaldbb huszonét (25) munkanappal az e melléklet
1. fiiggelékében foglalt (irlap felhaszndldsaval a mauritiusi hatsdgok elé terjeszti minden olyan hajé haldszati engedély
irdnti kérelmét, amely a megallapodds keretében haldszni kivan. A kérelmet géppel vagy nyomtatott nagybetiikkel,
olvashatéan kell megirni.

A hatilyos jegyz6konyv alapjan minden els6 izben benyujtott, haldszati engedély irdnti kérelemhez, illetve az érintett hajé
miszaki modositdsat kovetSen a kérelemhez csatolni kell az aldbbiakat:

i. a haldszati engedély kérelmezett érvényességi idGszakdra esedékes elSleg befizetésérdl sz6l6 igazolds;
ii. az aldbbi személyek neve, cime és kapcsolatfelvételi adatai:
— a haldszhajé tulajdonosa,
— a haldszhaj6 tizemeltetdje,
iii. egy nemrégiben készilt, a hajét oldalnézetbd]l mutatd, legaldbb 15 cm x 10 cm méretd szines fénykép;
iv. a hajo hajézdsra val alkalmassdgdrol szol6 bizonyitvany;
v. a hajo lajstromozdsi bizonyitvinya;
vi. a haldszhajé kapcsolatfelvételi adatai (fax, e-mail stb.).

Azokndl a hajokndl, amelyeknél a mdszaki jellemzék nem véltoztak, a haldszati engedély hatdlyos jegyzékonyv alapjn
torténé megujitisakor a vonatkozé kérelemhez csak a dij megfizetésérdl sz6l6 igazoldst kell csatolni.
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3. ElGlegfizetés

A dijelSleg Osszegét az e melléklet 2. figgelékében foglalt adatlapokban meghatdrozott éves szdzalék alapjan kell megélla-
pitani. A dij minden helyi és nemzeti adét tartalmaz, kivéve a kikotdi illetékeket, a kirakoddsi és dtrakdsi dijakat és a
szolgdltatdsnyujtdssal kapcsolatos jarulékokat.

4. Haldszatra jogosult hajok ideiglenes jegyzéke

A haldszati engedély irdnti kérelmek kézhezvételét kovetSen a haldszati tevékenység feliigyeletéért felel6s nemzeti szerv
minden hajokategéridra vonatkozdan haladéktalanul elkésziti a kérelmezd hajok ideiglenes jegyzékét. Ezt a jegyzéket
Mauritius illetékes hatdsdga késedelem nélkill megkiildi az Eurépai Unidénak.

Az Unié tovabbitja az ideiglenes jegyzéket a hajotulajdonosnak vagy az tigynoknek. Ha az Uni6 iroddi zdrva vannak,
Mauritius az ideiglenes jegyzéket kozvetleniil is kiadhatja a hajétulajdonosnak vagy iigynokének, arr6l masolatot kiildve az
Uni6é mauritiusi killdottsége részére.

5. A haldszati engedély kiaddsa
A haldszati engedélyt az Osszes hajo esetében a hajotulajdonos vagy tigynoke nevére kell kidllitani a teljes kérelem illetékes

hatésdg dltali kézhezvételének napjat kovetd hisz (20) munkanapon belill. E haldszati engedély egy példanydt haladék-
talanul meg kell kiildeni az Uni6é mauritiusi kiild6ttségének is.

6. Haldszatra jogosult hajok jegyzéke
A haldszati engedély kibocsdtdsdt kovetGen a haldszati tevékenységek feliigyeletéért felelds nemzeti szerv minden hajo-

kategéridra vonatkozdan haladéktalanul elkésziti a mauritiusi vizeken haldszatra jogosult hajok végleges jegyzékét. A
jegyzéket haladéktalanul meg kell kiildeni az Unidnak, és az ekkor a fent emlitett ideiglenes jegyzék helyébe 1ép.

7. A haldszati engedély érvényességi ideje

A haldszati engedélyek érvényességi ideje egy év, és az engedélyek megujithatok.
Az érvényességi idGszak kezdetének megdllapitdsahoz ,éves idGszak” alatt az aldbbiak értendSk:

i. a jegyz6konyv alkalmazdsdnak els§ évében a jegyzSkonyv hatdlybalépésének napja és ugyanazon év december 31.
kozotti id6szak;

ii. ezt kovetSen minden teljes naptari év;
iii. a jegyzGkonyv alkalmazdsinak utolsé évében a janudr 1. és a jegyzSkonyv lejérati ddtuma kozotti idGszak.
A jegyzdkonyv alkalmazdsdnak elsG és utolso éve esetében a dijelSleg Osszegét idGardnyosan kell kiszdmitani.
8. Fedélzeten tartand6 dokumentumok
Amikor a haldszhajé mauritiusi vizeken vagy kikotdkben tartozkodik, a kovetkez dokumentumokat kell mindenkor a
fedélzeten tartani:
a) haldszati engedély;
b) a haldszhajé lobogdja szerinti 4llam illetékes hatdsdga dltal kidllitott okiratok, amelyek igazoljak az aldbbiakat:
— a haldszhajé lajstromozdsi szdma,
— lajstromozdsi bizonyitvany;

¢) a haldszhajé naprakész, tantsitott alaprajza vagy leirdsa, kiilonosen kitérve a haldszhajo raktereinek szdmadra és azok
kobméterben kifejezett tarolokapacitdsara;

d) ha viéltozds kovetkezett be a haldszhajo jellemzdiben — teljes hosszisdgdban, bruttd tonnatartalmaban, f6hajtémdvének
vagy hajtémiiveinek teljesitményében vagy tdroldkapacitdsiban —, a haldszhajé lobogdja szerinti dllam illetékes haté-
sdga dltal hitelesitett igazolds a véltoztatds mibenlétérdl;
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¢) ha a haldszhaj6 hiitott tengerviztartdlyokkal rendelkezik, a haj6 lobogdja szerinti dllam illetékes hatdsdga éltal hite-
lesitett okirat a tartdlyok kobméterben kifejezett tirtartalmdrdl;

f) a mauritiusi haldszatrdl és tengeri eréforrdsokrdl sz6l6 2007. évi torvény (Mauritius Fisheries and Marine Resources
Act 2007) egy példanya.

9. A haldszati engedély atruhdzisa

A haldszati engedélyt egy meghatdrozott hajé nevére kell kidllitani, és az engedély nem ruhdzhaté at.

Bizonyitott vis maior esetén azonban valamely hajé haldszati engedélye az Eurdpai Unid kérésére egy mdsik, hasonl6 vagy
helyettesité hajé szamdra kiadott 1j engedéllyel helyettesitheté anélkiil, hogy amiatt Gj elSleget kellene fizetni. Ilyen
esetben a fagyasztoval felszerelt kerit6hdl6s tonhalhaldszhajok és felszini horogsoros hajok dltal a IV. fejezet értelmében
fizetendd dijak kiszabdsa sordn figyelembe kell venni a két hajo altal a mauritiusi vizeken ejtett Gsszes fogdst.

Az dtruhdzds gy torténik, hogy a hajé tulajdonosa vagy annak mauritiusi igynoke visszaadja a pdtolandé haldszati
engedélyt, és Mauritius azonnal, a legrovidebb id6n beliil kidllitja a fenti engedélyt p6tl6 Gj engedélyt. A kordbbi engedélyt
potlo Gj engedélyt a pdtlandd engedély visszaaddsa utdn tovabbi késedelem nélkiil ki kell bocsdtani a hajétulajdonos vagy
tigynoke részére. A korabbi engedélyt pétld Gj engedély a pétlandé engedély visszaaddsanak napjan 1ép hatdlyba.

Mauritius a lehetd legrovidebb id6n beliil naprakésszé teszi a haldszatra jogosult hajok jegyzékét. Az 1j jegyzéket
haladéktalanul el kell juttatni a haldszat feliigyeletéért felelés nemzeti szervnek és az Unidnak.

1Il. FEJEZET
TECHNIKAI INTEZKEDESEK

A haldszati engedéllyel rendelkez8 hajokra a mauritiusi vizek, a haldszeszkozok és a jdrulékos fogdsok tekintetében
alkalmazando6 technikai intézkedéseket a haldszat egyes kategoridira vonatkozoan az e melléklet 2. fiiggelékében foglalt
adatlapok hatdrozzdk meg.

A hajéknak meg kell felelniik Mauritius haldszati jogszabélyainak és az IOTC (Indiai-Gcedni Tonhalbizottsdg) altal
elfogadott minden hatdrozatnak.

IV. FEJEZET
A FOGASOK BEJELENTESE
1. A haldszati 4t meghatirozdsa

E melléklet alkalmazdsdban az unids hajok éltal megtett haldszati Gt idStartama a kovetkezdk szerint keriil megéllapitdsra:
— a mauritiusi vizekre valé belépés és e vizek elhagydsa kozotti idStartam; vagy
— a mauritiusi vizekre valé belépés és a Mauritiuson torténg dtrakds és/vagy kirakodds kozotti idStartam.

2. Haldszati naplé

A megéllapodds keretében haldszé eurdpai unids hajé parancsnoka IOTC haldszati naplét vezet, amelynek mintdja
haldszati kategéridnként e melléklet 3. fiiggelékében taldlhato.

A haldszati naplénak a hajé tipusdtdl figgéen meg kell felelnie az IOTC horogsoros hajokra vonatkozd 08/04, illetve
kerit6hdl6s hajokra vonatkozé 10/03 szdmu hatdrozatdnak.

A hajéparancsnok a haldszati naplét minden olyan napra vonatkozdan kitolti, amelyet a hajé a mauritiusi vizeken tolt.

A hajéparancsnok minden nap feljegyzi a haldszati naploba a kifogott és fedélzeten tartott — a FAO hdrombetds kodjaval
azonositott — fajok él6tomeg-kilogrammban vagy adott esetben az egyedek szdmdban kifejezett mennyiségét. A f6bb fajok
esetében a hajéparancsnok a jarulékos fogdsokat is megemliti.

A haldszati naplét olvashatéan, nagybettikkel kell kitolteni, és azt a hajoparancsnoknak ald kell {rnia.

A haldszati napldban rogzitett adatok pontossdgaért a hajoparancsnok felel.
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3. A fogisok bejelentése

A hajé fogdsait a hajoparancsnok a mauritiusi vizeken toltott id@szakra vonatkozé haldszati napldinak a mauritiusi
hat6sdgok részére torténd dtaddsdval jelenti be.

A haldszati naplokat az aldbbi médok egyikén kell 4tadni:

. valamely mauritiusi kikotén torténd dthaladdskor minden egyes haldszati naplé eredeti példanydt be kell nydjtani
Mauritius helyi képvisel6jének, aki annak dtvételét frdsban igazolja; a napld egy példdnydt a mauritiusi ellendrzd
csoportnak kell dtadni;

——

ii. ha a haj6 anélkiil hagyja el a mauritiusi vizeket, hogy kikotne valamely mauritiusi kikot6ben, minden egyes haldszati
naplo eredeti példanydt birmely mds kikotébe valé megérkezéstdl szamitott hét (7) munkanapon beliil, de legkésébb a
mauritiusi vizek elhagydsdt kovetd tizenot (15) munkanapon belil kell elkiildeni;

a) e-mailben a haldszati tevékenységek feliigyeletéért felel6s nemzeti szerv dltal megadott e-mail cimre; vagy
b) faxon a haldszati tevékenységek feliigyeletéért felel6s nemzeti szerv dltal megadott szdmra;
¢) a haldszati tevékenységek feliigyeletéért felel6s nemzeti szervnek cimzett levélben.

A hajéparancsnok minden haldszati napld egy példanydt megkiildi az Unid részére, valamint a hajé lobogédja szerinti
llam illetékes hatésdgdnak. A tonhalhaldszhajok és a felszini horogsoros hajok esetében a hajoparancsnok minden
haldszati naplé egy példanyét megkiildi az aldbbi tudomdnyos intézetek egyikének is:

i. IRD (Institut de Recherche pour le Développement),
ii. IEO (Instituto Espafiol de Oceanograffa),
iii. IPIMAR (Instituto Portugués de Investigagdo Maritima).

Ha a haj6 haldszati engedélyének érvényességi idGszaka alatt visszatér a mauritiusi vizekre, djabb fogési jelentést kell
készitenie.

A fogdsok bejelentésre vonatkozé rendelkezések be nem tartdsa esetén Mauritius a hidnyz6 fogdsi jelentés beérkezéséig
felfiiggesztheti az érintett hajo haldszati engedélyét, és a hajotulajdonos ellen meghozhat barmilyen, a hatdlyos nemzeti
jogszabdlyok vonatkozé rendelkezéseinek megfelel§ intézkedést. Ismételt jogsértés esetén Mauritius megtagadhatja a
haldszati engedély megujitdsat. Mauritius haladéktalanul tdjékoztatja az Eurdpai Uniét az ilyen Osszefiiggésben alkalmazott
mindennemd szankci6rdl.

4. Tonhalhaldszhajokra és felszini horogsoros hajokra vonatkoz6 végleges dijkimutatds

Az Uni6 a fent emlitett tudomdnyos intézetek dltal megerdsitett fogdsi jelentése alapjan minden dcednjard kerit6hdlos
tonhalhaldszhajéra és felszini horogsoros hajora vonatkozéan megéllapitja az adott hajé &ltal az el6z8 naptari évi
haldszati idény utdn fizetendd dijak végleges kimutatdsat.

Az Uni6 e végleges dijkimutatdst az adott év jilius 31. napja el6tt tovdbbitja Mauritiusnak és a hajétulajdonosnak. A
tovabbitdst kovet§ harminc (30) munkanapon beliil Mauritius — igazolé bizonylatok alapjdn — vitathatja a végleges
dijkimutatdst. Egyet nem értés esetén a Felek a vegyes bizottsdg keretén beliil egyeztetnek egymdssal. Ha Mauritius a
harminc (30) munkanapos hatdrid6n beliil nem emel kifogdst, a végleges dijkimutatds elfogadottnak mindsiil.

Ha a végleges dijkimutatds Osszege meghaladja a fentiekben emlitett (I4sd: 1I. fejezet 3. pont), a haldszati engedély
megszerzéséért befizetett elleget, a hajotulajdonos a fennmaradd osszeget legkésébb az adott év szeptember 30-ig
megfizeti Mauritiusnak. Ha a végleges dijkimutatds Osszege kevesebb az clGzetes dtaldnydijndl, a fennmaradé Osszeg
nem keriil visszatéritésre a hajétulajdonos szdmara.

V. FEJEZET
KIRAKODAS ES ATRAKAS
A tengeren torténd dtrakds tilos. Valamennyi kikotdi dtrakdsi miveletre mauritiusi haldszati ellensrok jelenlétében keriil

sor.

A fogésait kirakodni vagy dtrakni kivin6 uniés hajo parancsnokdnak legaldbb 72 drdval a kirakodds vagy dtrakas el6tt
értesitenie kell Mauritiust az aldbbiakrdl:
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a) a fogdsait kirakodni vagy dtrakni szdndékoz6 haldszhajé neve és sorszdma az IOTC haldszhajé-nyilvantartdsdban;
b) a kirakoddsi vagy dtrakdsi kikotd;
¢) a kirakodds vagy dtrakds varhat6 napja és idSpontja;

d) a kirakoddsra vagy dtrakdsra szdnt egyes fajok mennyisége (a FAO hdrombetts kodjaval azonositva, él6tomeg-kilo-
grammban vagy adott esetben az egyedek szdmdban kifejezve);

¢) dtrakds esetén a fogadd hajé neve.

A fogadé szallitohajé parancsnoka legaldbb 24 ordval az dtrakds elStt és az dtrakds végén tdjékoztatja a mauritiusi
hatdsdgokat a hajojdra dtrakott tonhal és tonhalfélék mennyiségérdl, tovabba kitolti és 24 orn beliil elkiildi az 4trakdsi
nyilatkozatot a mauritiusi hatésdgoknak.

Az étrakasi mivelethez elGzetes engedély szikséges, amelyet Mauritius a fent emlitett értesitést kovetS 24 éran belil ad
meg a parancsnoknak vagy tigynokének. Az dtrakdsi miveletet egy erre a célra engedélyezett mauritiusi kikot6ben kell
végrehajtani.

Az atrakdsi mtveletek végzésére Mauritiuson Port Louis haldszkikotét jelolték ki (ezt a kikotdt a 10/11. szdmd hatdrozat
értelmében és a kikots szerinti dllamok dltal hozandd intézkedéseknek megfelelGen bejelentették az IOTC-nek).

E rendelkezések be nem tartdsa a mauritiusi szabdlyozdsban el6irt szankciok alkalmazdsat vonja maga utdn.

VI. FEJEZET
ELLENORZES
1. A mauritiusi vizekre val6 belépés és az onnan val6 kilépés

A haldszati engedéllyel rendelkezé uni6s hajoknak a mauritiusi vizekre valo belépésitket és onnan valé kilépésiiket
legkésébb 24 o6raval a belépés vagy kilépés elStt be kell jelenteniitk Mauritiusnak.

Belépésének vagy kilépésének bejelentésekor a hajo kozli killonosen:
i. az dthaladds vdrhatd napjat, idGpontjit és helyét;

ii. a fedélzeten tartott, a FAO hdrombetds kddjaval azonositott egyes célfajok él6tomeg-kilogrammban vagy adott esetben
az egyedek szamdban kifejezett mennyiségét;

iii. a jdrulékos fogdsként kifogott, a FAO hdrombetds kdodjaval azonositott egyes fajok él6tomeg-kilogrammban vagy adott
esetben egyedszdmban kifejezett mennyiségét.

A bejelentést lehetSleg e-mailben, vagy ennek hidnydban faxon, a Mauritius dltal megadott e-mail cimen vagy telefon-
szamon vagy faxszdmon kell megtenni a melléklethez 4. figgelékként csatolt formanyomtatviny haszndlatdval. A
bejelentés kézhezvételét Mauritius vdlasz e-mailben vagy faxban haladéktalanul visszaigazolja.

Mauritius haladéktalanul értesiti az érintett hajokat és az Unidt az e-mail cimben, a telefonszdmban vagy az dtviteli
frekvencidban bekovetkez6 mindennemd véltozdsrol.

Minden olyan haj6, amelyet a mauritiusi vizeken haldszati tevékenységen érnek anélkiil, hogy el6zetesen bejelentette volna
jelenlétét, engedély nélkiil haldszé hajonak mindsiil.

A mauritiusi haldszatrél és tengeri eréforrdsokrél sz6l6 2007. évi torvényben elirt birsagokkal és szankciokkal stjthaté
minden olyan személy, aki megsérti az e rendelkezésben elGirtakat.

A be- és kilépési fogisi jelentéseket a jelentés bekiildésétd] szamitott legaldbb egy évig a fedélzeten kell tartani.

2. Rendszeres fogisi jelentés

Amennyiben egy uniés hajo Mauritius vizein haldszik, a haldszati engedéllyel rendelkezé uniés hajé parancsnokdnak
minden harmadik (3.) napon értesitenie kell a mauritiusi hatésdgokat a mauritiusi vizeken ejtett fogdsrdl. A fogdsokrdl
els§ alkalommal hdrom (3) nappal a mauritiusi vizekre val belépés utdn kell jelentést tenni.
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Rendszeres fogési jelentésének megkiildése sordn a hajé minden harmadik (3.) napon bejelenti kiilonosen a kovetkezdket:
i. a jelentés napja, idSpontja és a hajé foldrajzi helyzete a jelentés kiildésekor;

ii. a hdrom (3) napig tarté idGszak sordn kifogott és a fedélzeten tartott, a FAO hdrombetts kddjaval azonositott egyes
célfajok él6tomeg-kilogrammban vagy adott esetben egyedszdmban kifejezett mennyisége;

iii. a hdrom (3) napig tart6 idGszak sordn jarulékos fogdsként haldszott, a FAO hdrombetds kddjdval azonositott egyes
fajok él6tomeg-kilogrammban vagy adott esetben egyedszdmban kifejezett mennyisége;

iv. a termékek kiszerelése;
v. erszényes kerit6hdlds tonhalhaldszhajok esetében:

— az utolsé jelentés 6ta halcsoportosuldst elidézd eszkoz (FAD) igénybevételével végzett sikeres halokivetések
szama,

— az utolsé jelentés 6ta végrehajtott, szabadon vonulé dllomanyok fogdsira irdnyuld sikeres halokivetések szdma,
— sikertelen hdlokivetések szdma;
vi. horogsoros tonhalhaldszhajok esetében:
— az utolsé jelentés 6ta végrehajtott hdlokivetések szdma,
— az utolsé jelentés 6ta kihelyezett horgok szdma.

A bejelentést lehetbleg e-mailben vagy faxon, a Mauritius dltal megadott e-mail cimen vagy telefonszdmon kell megtenni a
melléklethez 5. fuiggelékként csatolt formanyomtatvany haszndlatdval. Mauritius haladéktalanul értesiti az érintett hajokat
és az Uniét az e-mail cimben, a telefonszdmban vagy az dtviteli frekvencidban bekovetkez$ mindennemd valtozdsrol.

Minden olyan hajé, amelyet a mauritiusi vizeken haldszati tevékenységen érnek anélkiil, hogy eleget tett volna a minden
harmadik (3.) napon teljesitendd rendszeres fogdsbejelentési kotelezettségének, engedély nélkiil haldszé hajonak mindsiil.
A mauritiusi haldszatrdl és tengeri eréforrdsokrol sz616 2007. évi torvényben elSirt birsdgokkal és szankciokkal stjthato
minden olyan személy, aki megsérti az e rendelkezésben elGirtakat.

A rendszeres fogdsi jelentéseket a jelentés bekiildésétSl szamitott legaldbb egy (1) évig a fedélzeten kell tartani.

3. Tengeren végzett vizsgdlat

Mauritius vizein a haldszati engedéllyel rendelkezd unids hajok tengeren torténd vizsgdlatit a haldszati ellendrzési
feladatokat elldto, egyértelmdien azonosithaté mauritiusi hajok és ellen6rok végzik el.

Fedélzetre szdllds el6tt az engedéllyel rendelkezd ellendroknek az unids hajot értesiteniiik kell a vizsgalat végzésére
vonatkoz6 dontésiikrSl. A vizsgdlatot haldszati ellenérok végzik, akiknek a vizsgilat elvégzése el6tt igazolniuk kell
személyazonossdgukat és hivatalos ellendri mindségiiket.

Az engedéllyel rendelkezé ellenérok csak a vizsgalathoz kapcsolodé feladatok elvégzéséhez sziikséges id6t toltik az unids
hajo fedélzetén. A vizsgdlatot oly médon folytatjdk le, hogy a lehetd legkisebbre csokkentsék annak a hajéra, a haldszati
tevékenységre és a rakomdnyra gyakorolt hatdsdt.

Az engedéllyel rendelkezd ellen6rok minden vizsgdlat végén vizsgélati jelentést készitenek. Az unids hajé parancsnoka
jogosult észrevételeket fiizni a vizsgdlati jelentéshez. A vizsgdlati jelentést az azt elkészit§ ellendr és az unids hajo
parancsnoka is aldirja.

Az engedéllyel rendelkezd ellendrok a hajo elhagydsa el6tt dtadjak a vizsgdlati jelentés egy példanydt az unids hajo
parancsnokdnak. Jogsértés esetén az errdl szolo értesités egy példanyat a VIII fejezetben foglalt elGirdsoknak megfelelGen
az Eur6pai Unidhoz is el kell juttatni.

4. Kikot6i vizsgilat kirakodds és dtrakds esetén

A mauritiusi vizekbdl szdrmazd fogdsaikat valamely mauritiusi kikotében kirakodé vagy éatraké unids hajok kikotsi
vizsgalatdt a haldszati ellendrzési feladatokat elldt6, egyértelmden azonosithaté mauritiusi ellenSrok végzik el.
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Az ellenéroknek a vizsgélat elvégzése eldtt igazolniuk kell személyazonossdgukat és hivatalos ellendri mindGségiiket. A
mauritiusi ellenérok csak a vizsgdlathoz kapcsolodo feladatok elvégzéséhez szitkséges id6t toltik az unids hajo fedélzetén,
és a vizsgélatot oly mddon folytatjdk le, hogy a lehetd legkisebbre csokkentsék annak a hajora, a kirakoddsi vagy atrakdsi
miveletre és a rakoményra gyakorolt hatdsat.

Az ellenérok minden vizsgalat végén vizsgdlati jelentést készitenek. Az unidés hajé parancsnoka jogosult észrevételeket
fizni a vizsgalati jelentéshez. A vizsgalati jelentést az azt elkészitG ellendr és az unids hajé parancsnoka is aldirja.

A mauritiusi ellendrok a vizsgélat befejezésekor dtadjdk a vizsgélati jelentés egy példanydt az unids hajo parancsnokdnak.

VIL. FEJEZET
MUHOLDAS HAJOMEGFIGYELESI RENDSZER (VMS)
1. A hajé helyzetmeghatirozisi jelentései — VMS-rendszer

A haldszati engedéllyel rendelkezé unids hajoknak mtholdas hajémegfigyelési rendszerrel (Vessel Monitoring System —
VMS) kell rendelkezniiik, amely f6ldrajzi helyzetiiket automatikusan és folyamatosan, minden 6rdban kozli a lobogéjuk
szerinti dllam haldszati feliigyel6 kozpontjdval.

Minden helyzetmeghatdrozasi jelentésnek tartalmaznia kell az aldbbiakat:
a) a hajo azonosito jele;

b) a haldszhaj6 utolsé mért foldrajzi helyzete (foldrajzi hosszisdg és szélesség) 500 méternél kisebb megengedett elté-
réssel, 99 %-os konfidenciaintervallummal;

¢) a foldrajzi helyzet feljegyzésének napja és idGpontja;
d) a hajo sebessége és irdnya.
Minden helyzetmeghatdrozési jelentést az e melléklet 4. fiiggelékében taldlhaté formatumot kovetve kell megtenni.

A mauritiusi vizekre val6 belépést kovetden regisztralt elsG foldrajzi helyzetet az ,ENT” kéddal kell azonositani. Minden
ezt kovetS foldrajzi helyzetet a ,POS” kéddal kell azonositani a mauritiusi vizekrdl valé kilépést koveten regisztrélt elsé
foldrajzi helyzet kivételével, amelyet az ,EXI” koddal kell azonositani. A lobogd szerinti dllam haldszati feliigyel6
kozpontja biztositja a helyzetmeghatdrozasi jelentések automatikus kezelését és adott esetben elektronikus tovabbitdsat.
A helyzetmeghatdrozési jelentéseket biztonsdgos médon kell feljegyezni és harom évig meg kell Srizni.

2. A hajé dltali iizenetkiildés a VMS-rendszer meghibdsoddsa esetén

A hajéparancsnoknak mindenkor meg kell gy8z6dnie arrdl, hogy hajéjanak VMS-rendszere teljes mértékben miikodské-
pes-¢, illetve hogy a helyzetmeghatdrozési jelentések megfelelden tovédbbitdsra keriilnek-e a lobogd szerinti dllam haldszati
feliigyel$ kozpontjéhoz.

Meghibdsodott VMS-rendszerrel rendelkez8 unids hajok nem Iéphetnek be Mauritius vizeire. Ha egy hajonak akkor
hibdsodik meg a VMS-rendszere, amikor mdr a mauritiusi vizeken folytat tevékenységet, a hajé VMS-rendszerét az 1t
végén meg kell javitani vagy tizenot (15) napon beliil ki kell cserélni. E hatdrid6 leteltével a hajé nem haldszhat tovabb a
mauritiusi vizeken.

A meghibdsodott VMS-rendszerrel a mauritiusi vizeken haldszé hajoknak legaldbb kétoranként e-mail vagy fax ttjdn meg
kell kiildeniiik a minden kotelezd informdciét tartalmazé helyzetmeghatdrozasi jelentésiiket a lobogd szerinti dllam és
Mauritius haldszati feliigyel6 kozpontja részére.

3. A helyzetmeghatirozisi jelentések biztonsigos kozlése Mauritiusszal

A lobogé szerinti dllam haldszati feliigyel6 kozpontja automatikusan tovabbitja az érintett hajok helyzetmeghatdrozdsi
jelentéseit Mauritius haldszati feliigyel§ kozpontjdnak. A lobogé szerinti dllam haldszati feliigyel6 kozpontja és Mauritius
kolesonosen kicserélik kapesolattartdsi e-mail cimeiket, és haladéktalanul tdjékoztatjdk egymadst az e cimekben bekovet-
kez$ mindennemd valtozdsrol.

A lobogé szerinti dllam és Mauritius haldszati feliigyels kozpontjai kozott a helyzetmeghatdrozisi jelentések tovabbitdsa
biztonsdgos kommunikdcids rendszeren keresztiil, elektronikus tton torténik.
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Mauritius haldszati feliigyel§ kozpontja haladéktalanul tdjékoztatja a lobogé szerinti dllam haldszati feliigyeld kozpontjat
és az Unidt a haldszati engedéllyel rendelkez$ valamely hajé egymadst kovetS helyzetmeghatdrozasi jelentéseinek fogada-
sdban bekovetkezd minden kiesésrdl, amennyiben az érintett hajé nem jelentette be a mauritiusi vizekrdl valé kilépését.

4. A kommunikdciés rendszer hibis mikodése

Mauritius biztositja, hogy elektronikus berendezései kompatibilisek legyenek a lobogd szerinti dllam haldszati feliigyeld
kozpontjdnak elektronikus berendezéseivel, és haladéktalanul tdjékoztatja az Uni6t e berendezéseinek a kommunikaciét és
a helyzetmeghatdrozisi jelentések fogaddsdt érintd minden meghibdsoddsardl, hogy a legrovidebb idén beliil mdszaki
megolddst lehessen taldlni a problémdra. Minden esetleges vitdt a vegyes bizottsdg elé kell terjeszteni.

A hajéparancsnok tekintend§ felelésnek a hajéo VMS-rendszerének minden bizonyitott manipuldldsaért, amelynek célja a
rendszer miikodésének megzavardsa vagy a helyzetmeghatdrozisi jelentések meghamisitisa. Minden jogszabdlysértés a
Mauritius hatilyos jogszabdlyaiban eldirt szankciokkal stjtandé.

5. A helyzetmeghatirozisi jelentések kiildési gyakorisiginak moédositdsa

Amennyiben bizonyos okirati bizonyitékok jogsértésre utalnak, Mauritius — az Unidnak is mdsolatot kiildve — kérheti a
lobogé szerinti dllam haldszati feliigyel§ kozpontjdtdl, hogy meghatdrozott kivizsgdldsi idGszak idStartamdra csokkentse
harminc percre a hajé jelentéskiildési intervallumdt. Az okirati bizonyitékokat Mauritius megkiildi a lobogd szerinti dllam
haldszati feliigyel6 kozpontjdnak és az Unidnak. A lobogé szerinti dllam haldszati feliigyel6 kozpontja haladéktalanul az
Uj gyakorisdg szerint tovabbitja az érintett hajé helyzetmeghatdrozasi jelentéseit Mauritius részére.

Mauritius haldszati feliigyel6 kozpontja a vizsgélati eljards befejezésérsl azonnal értesiti a lobogé szerinti dllam ellen6rzd
kozpontjat és az Eurdpai Bizottsdgot.

A meghatdrozott kivizsgdldsi idGszak végén Mauritius tdjékoztatja a lobog6 szerinti dllam haldszati feliigyelS kozpontjdt és
az Uniét az esetleg sziikséges megfigyelésrdl.

VI FEJEZET
JOGSERTESEK

A jegyzSkonyvben foglalt szabélyok és rendelkezések, az é18 erdforrdsok kezelésére és védelmére vonatkozé intézkedések
vagy a mauritiusi haldszati jogszabdlyok be nem tartdsa a hajé haldszati engedélyének felfiiggesztésével, visszavondsdval
vagy megujitdsanak elutasitdsdval biintethetd.

1. Jogsértések kezelése

Az e melléklet rendelkezéseivel Gsszhangban haldszati engedéllyel rendelkezd uni6s hajé éltal a mauritiusi vizeken
elkovetett minden jogsértést (vizsgdlati) jelentésben kell kozolni.

Fedélzeti vizsgélat esetén a vizsgdlati jelentés hajoparancsnok dltali aldirdsa nem sértheti a hajétulajdonos védekezési jogat
a jogsértéssel kapcsolatban. Amennyiben a hajoparancsnok elutasitja a vizsgdlati jelentés aldirdsdt, a jelentésen feltiinteti az
elutasitds indokait és az ,Aldirds megtagadva” szoveget.

A haldszati engedéllyel rendelkezd unids hajé dltal a mauritiusi vizeken elkovetett barmilyen jogsértés esetén a hajétu-
lajdonosoknak a mauritiusi haldszati torvényben eldirt eljdrdsokat kovetve kozvetleniil meg kell kiildeni a jogsértés
mibenlétérsl és a hajoparancsnok vagy a haldszati vallalkozds szdmdra azokkal oOsszefiiggésben kiszabott szankcidkrdl
52016 értesitést. Az értesités mdsolatdt 72 6rdn beliil meg kell kiildeni a hajé lobogdja szerinti dllamnak és az Uniénak.

2. A hajok feltartoztatisa

Ha a jogsértéssel kapcsolatban Mauritius haldszati jogszabdlyai azt el6irjdk, minden jogsért§ uni6s hajo kotelezhetd
haldszati tevékenységének besziintetésére, és ha a hajé a tengeren van, valamely mauritiusi kikotébe val6 visszatérésre.

Mauritius 24 6rdn beliil értesiti az Unidt a haldszati engedéllyel rendelkez$ unids hajok feltartoztatdsardl. Az értesitésnek
a zdr ald vétel és[vagy a feltartoztatds indokait is tartalmaznia kell.

A hajét, a hajoparancsnokot, a legénységet vagy a rakomdnyt érint§ intézkedések — kivéve a bizonyitékok megdrzését
szolgdlé intézkedéseket — megtétele eltt Mauritius vizsgdlobiztost jelol ki és az Unié kérésére a hajé feltartdztatdsardl
sz016 értesitést kovetd egy munkanapon belill tdjékoztatd értekezletet szervez a hajé feltartéztatdsdhoz vezetd tények
tisztdzdsa és az esetleges tovabbi intézkedések ismertetése érdekében. Ezen a tdjékoztatd értekezleten részt vehet a hajd
lobogdja szerinti dllam és a hajotulajdonos képviselGje.
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3. A jogsértés szankciondldsa — Peren kiviili eljirds

A jogsértések szankcidjat a hatdlyos mauritiusi jogszabdlyoknak megfelel6en kell megallapitani.

Amennyiben a hajétulajdonos nem fogadja el a birsdgokat, a birdsdgi eljdrds meginditsa el6tt a mauritiusi hatdsdgok és
az uniés hajé peren kiviili eljardst kezdeményeznek a vita békés rendezése érdekében. A hajé lobogdja szerinti 4llam
képviselGje részt vehet e peren kiviili eljardsban. A peren kiviili eljdrdsnak a hajé feltartoztatdsardl szolo értesitéstSl
szamitva legkésébb 72 6ran belill be kell fejezddnie.

4. Birdsdgi eljirds — Banki biztositék

Ha a fent emlitett peren kiviili eljards eredménytelen, és a jogsértést az illetékes bir6i szerv elé terjesztik, a jogsérté hajo
tulajdonosanak a Mauritius altal meghatdrozott Gsszegli banki biztositékot kell elhelyeznie a Mauritius dltal megjelolt
bankndl, amely 6sszeg a hajo feltartéztatdsaval kapcsolatos koltségek, a becsiilt pénzbirsdg és az esetleges kompenzacids
kartéritések fedezetéil szolgal. A banki biztositék a birdsdgi eljdrds végéig zdrolva marad.

A banki biztositékot az itélet kihirdetése utdn fel kell szabaditani és azt a hajétulajdonosnak haladéktalanul vissza kell
adni:

a) teljes egészében, ha az itélet nem szab ki semmilyen szankciot;

b) a fennmaradd egyenleg mértékéig, amennyiben a szankci6 a banki biztositék mértékénél alacsonyabb pénzbiintetést ir
el6.

Mauritius az itélet kihirdetésétdl szamitott 8 napon beliil tdjékoztatja az Unidt a birdsigi eljards eredményérél.

5. A haj6 felszabaditdsa és a személyzet szabadon engedése

A haj6 és személyzete a peren kivilli eljirds alapjan megdllapitott szankcié rendezését vagy a banki biztositék letétbe
helyezését kovetGen hagyhatja el a kikotét.

IX. FEJEZET
TENGERESZEK FELVETELE
1. A felveend§ tengerészek szima

A mauritiusi vizeken folytatott tevékenység idejére az unids flottdnak tiz (10) képzett mauritiusi tengerészt kell felvennie.
Az uniés hajok tulajdonosai tovabbi mauritiusi tengerészek felvételére is torekszenek.

A hajora val6 felvétel elmulasztdsa esetén a hajétulajdonosok olyan dtaldnydsszeget fizetnek, amely a fedélzetre fel nem
vett tengerészeknek a mauritiusi vizeket érinté haldszati Gt idGtartamdra szol6 fizetésének felel meg. Amennyiben a
haldszati Gt egy hénapndl rovidebb ideig tart, a hajotulajdonosok kotelesek kifizetni az egyhavi fizetésnek megfelel§
Osszeget.

2. A tengerészek munkaszerzddése

A munkaszerz8dést Mauritiusszal konzultdlva a hajétulajdonos vagy tigynoke és a — sziikség esetén szakszervezete dltal
képviselt — tengerész kozott kell megkotni. A szerz8désben meg kell hatdrozni kiilonosen a hajéra szdllds napjat és
kikotgjét.

E szerzGdések biztositjidk a tengerészek szdmdra a Mauritiuson Gket megillet6 tdrsadalombiztositdst, amely magdban
foglalja az életbiztositdst és a betegség- és baleset-biztositdst.

A szerz8dés mdsolatdt valamennyi aldir6 fél megkapja.

A Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO) nyilatkozatdban el8irt, a munkdra vonatkozé alapvet§ jogok megilletik a
mauritiusi tengerészeket. Ez vonatkozik killonosen az egyesiilési szabadsdgra, a kollektiv tdrgyaldshoz val6 jog tényleges
elismerésére, valamint a foglalkoztatds terén megnyilvanul6é hatrdnyos megkiilonboztetés felszamoldsdra.

3. A tengerészek munkabére
A mauritiusi tengerészek munkabérét a hajétulajdonosok fedezik. A tengerészek munkabérét a haldszati engedély kibo-

csdtdsat megel6zGen, a hajotulajdonos és mauritiusi tigynoke kozotti kolesonds megallapodds alapjan kell meghatdrozni.

A munkabér nem lehet alacsonyabb a nemzeti hajok személyzetének munkabérénél és az ILO dltal elSirt norméknal.
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4. A tengerészek kotelezettségei

A tengerésznek meg kell jelennie a szdmadra kijelolt hajé parancsnokdndl a felvételére a munkaszerz8désében meghatd-
rozott idépontot megel6z8 napon. A hajéparancsnok tédjékoztatja a tengerészt a felvétel napjdrdl és id6pontjardl. Ha a
tengerész visszalép a szerz8déstdl vagy nem jelenik meg a felvételére el6irt napon és idGpontban, a munkaszerzédése
érvénytelennek mindsiil, és a hajétulajdonos automatikusan mentesiil a tengerész felvételének kotelezettsége aldl. Ebben
az esetben a hajétulajdonosra nem réhat6 ki semmilyen pénzbiintetés vagy kompenzdcids jellegti fizetés.

X FEJEZET
1. A haldszati tevékenységek megfigyelése
E megfigyel6programnak meg kell felelnie az I0TC (Indiai-Ocedni Tonhalbizottsdg) éltal elfogadott hatdrozatok rendel-
kezéseinek.
2. Kijelolt hajok és megfigyel6k
A mauritiusi hatésdgok elkészitik azon hajok jegyzékét, amelyeknek megfigyelSt kell felvenniiik. Ezt a jegyzéket napra-

készen kell tartani. Osszedllitdsdt kovetSen a jegyzéket a lehet§ leghamarabb meg kell kiildeni az Eurépai Bizottsignak.

A mauritiusi hatosdgok legkésGbb tizenot (15) nappal a megfigyeld felvételének tervezett idGpontja el6tt kozlik az érintett
hajotulajdonosokkal a hajojuk fedélzetére valo felvételre kijelolt megfigyel6k nevét.

A megfigyelSk csak a feladataik elvégzéséhez szikséges id6t tolthetik a hajé fedélzetén.

3. A megfigyel6k fizetése

A megfigyeldk fizetését és tarsadalombiztositdsi jarulékait a mauritiusi hatosdgok fedezik.

4. A hajéra valé felvétel feltételei
A megfigyel hajora val6 felvételének feltételeit — kiilonosen a fedélzeten toltott idStartamot — a hajétulajdonosok vagy

azok tigynokei és Mauritius kozotti kolesonos megegyezéssel kell meghatdrozni.

A megfigyelSket a fedélzeten tisztként kell kezelni. Mindazondltal a megfigyel6 fedélzeten torténd fogaddsakor figyelembe
kell venni a hajé mdszaki szerkezetét.

A megfigyeld fedélzeten vald elszdlldsoldsdnak és étkeztetésének koltségeit a hajétulajdonos viseli.

A hajéparancsnok sajat felel6sségi korében mindent megtesz a megfigyeld fizikai biztonsdganak és dltaldnos kényelmének
biztositdsa érdekében.

A megfigyelS rendelkezésére kell bocsdtani a feladatai elldtdsahoz szitkséges Gsszes eszkozt. A megfigyelS részére hozzé-
férést kell biztositani a kommunikdcios eszkozokhoz, a hajo fedélzetén 1évS Gsszes irathoz, a hajé haldszati tevékeny-
ségéhez kozvetleniil kapcsol6dé iratokhoz (beleértve killonosen a haldszati naplot, a fagyasztdsi naplot és a navigdcios
naplét), valamint a hajé azon részeihez, amelyek kozvetleniil kapcsolodnak megfigyel6i feladatai teljesitéséhez.

5. A megfigyel6 fedélzetre szillisa és kiszdllisa

A megfigyel6 a hajotulajdonos dltal vélasztott kikotSben szdll a fedélzetre.

A hajétulajdonos vagy képviselGje a beszillds el6tt legaldbb tiz (10) nappal kozli Mauritiusszal a megfigyel§ fedélzetre

szélldsdnak napjdt, idejét és kikotGjét. Abban az esetben, ha a megfigyelSt kilfoldon veszik fel, a megfigyel§ beszallasi
kikot6ig felmerils utazdsi koltségei a hajo tulajdonosat terhelik.

Ha a megfigyel6 az el6irt napot és idGpontot kovet§ 12 6rdn belil nem jelentkezik beszdlldsra, a hajétulajdonos
automatikusan mentesiil a megfigyel6 felvételének kotelezettsége alol.

A megfigyel6 szabadon elhagyhatja a kik6t6t és megkezdheti a haldszati miiveleteket.

Amennyiben a megfigyel6t nem mauritiusi kikotSben teszik partra, az 6t hazaszillité repiil6gépre val6 vdrakozds ideje
alatt elszdlldsoldsdnak és étkeztetésének koltségeit a hajo tulajdonosa viseli.

6. A megfigyelS kotelezettségei

Fedélzeten tartézkoddsdnak teljes idGtartama alatt a megfigyeld:

a) minden megfelel§ intézkedést megtesz annak érdekében, hogy szakitsa meg és ne hétréltassa a haldszati mtiveleteket;
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b) 6vja a hajo fedélzetén taldlhaté javakat és eszkozoket;
¢) tiszteletben tartja a hajéhoz tartozé valamennyi irat bizalmas jellegét.

Amig a hajé a mauritiusi vizeken folytat tevékenységet, a megfigyel hetente legaldbb egyszer rddion, faxon vagy e-
mailben kozli megfigyeléseit, beleértve a {6 és jarulékos fogdsok hajon 1évé mennyiségét és a hatosdgok dltal eldirt minden
mds informdciot.

7. Megfigyeldi jelentés

A haj6 elhagydsa el6tt a megfigyel6 bemutatja a megfigyeléseir6l készitett jelentést a hajé parancsnokdnak. A hajopa-
rancsnok jogosult észrevételeket fiizni a megfigyeldi jelentéshez. A jelentést a megfigyelS és a hajoparancsnok is aldirja. A
hajoparancsnok megkapja a megfigyeldi jelentés egy példanyat.

A megfigyel§ jelentését eljuttatia Mauritiusnak, amely a jelentés egy példanydt a megfigyeld kiszélldsat kovetd tizenot (15)
munkanapon belill megkiildi az Unié részére.
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E melléklet fiiggelékei

1. 1. fuggelék — A haldszati engedély irdnti kérelem formanyomtatvinya
2. 2. fuggelék — Adatlapok

3. 3. fuggelék — Haldszati napld

4. 4. figgelék — A VMS helyzetmeghatdrozdsi jelentés formatuma

5. 5. fuggelék — A fogisi jelentés formanyomtatvanyai
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ENGEDELY IRANTI KERELEM KULFOLDI HALASZHAJO RESZERE

Kérelmezd neve: Kérelmez8 cime:

Haj6bérlg neve és cime, ha a fentiektd! eltér:

A mauritiusi tigynok neve és cime:

Hajé neve:

1. fiiggelék

Hajé tipusa:

Lajstromozasi orszag:

Lajstromozasi kikots és lajstromozasi szam:

A haldszhajé kiils6 azonositd jele:

Réadidhivojel és frekvencia:

Hajé faxszdma:

Hajé hossza:

Hajé szélessége:

Motor tipusa és teljesitménye:

A hajé brutté tonnatartalma:

A hajé nettd tonnatartalma:

Személyzet minimélis 1étszdma:

Folytatott haldszat tipusa:

Haldszni szandékozott fajok:

Kért érvényességi idGszak:

Igazolom, hogy a fenti adatok megfelelnek a valdsdgnak.

Datum:

Aléirés:
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2. fiiggelék

ADATLAP: KERITGHALOS TONHALHALASZHAJOK ES FELSZINI HOROGSOROS HAJOK

(1) Mauritiusi vizek:

— Az alapvonalaktdl szdmitott tizenot (15) tengeri mérfoldes sdvon kiviil esé vizek; erre a korldtozdsra a mauritiusi
kistizemi haldszatra gyakorolt kdros hatdsok elkeriilése végett van sziikség.

(2) Engedélyezett haldszeszkozok:

— Kerit6halo

— Felszini horogsor

(3) Jarulékos fogdsok:

— Az IOTC hatdrozatainak betartdsdval.

(4) Engedélyezett tonnatartalom/dijak:

Haldszatra jogosult hajok szdma

— Oceénjaré kerit6hdlés tonhalhaldszhajé: 41

— Felszini horogsoros hajé: 45

Eves dijelSleg 6sszege

— 3710 EUR 6cednjard kerit6hdlos tonhalhaldszhajok esetében, a nagy tdvol-
sdgra vandorl6 fajok és a hozzdjuk kapcsolddé fajok 106 tonnds fogdsdért

— 3 150 EUR a 100 BT-ndl nagyobb tonnatartalmi felszini horogsoros hajok
esetében, a nagy tdvolsdgra vandorlé fajok és a hozzdjuk kapcsolodd fajok
90 tonnds fogasdért

— 1750 EUR a 100 BT-ndl kisebb tonnatartalm felszini horogsoros hajok
esetében, a nagy tdvolsagra vandorlé fajok és a hozzdjuk kapcsolddd fajok
50 tonnds fogdsdért

Pétldlagos dij

Haldszott tonndnként 35 EUR

(5) Mauritiusi tengerészek

— 10 tengerész vagy kompenzdcios kifizetés teljesitése (hiv. a melléklet IX. fejezetére)




3. fiiggelék

HALASZATI NAPLO (IOTC-FORMANYOMTATVANYOK)

Statement of catch form for tuna seiners/Fiche de déclaration de captures pour thoniers senneurs

DEPART/SALIDA/DEPARTURE ARRIVEE/LLEGADA/ARRIVAL NAVIRE/BARCO/VESSEL PATRON/PATRON/MASTER FEUILLE
PORT/PUERTO/PORT DATE/FECHA/DATE HEURE[HORA/ |PORT/PUERTO/PORT DATE/FECHA/DATE HEURE/HORA/ HOJA/SHEET N°
HOUR LOCH/CORREDERA/LOCH HOUR LOCH/CORREDERA/LOCH )

POSITION
(chaque calée ou
DATE midi) CALEE CAPTURE ESTIMEE ASSOCIATION COMMENTAIRES COURANT
FECHA | POSICION (cada LANCE ESTIMACION DE LA CAPTURA ASSOCIACION OBSERVATIONES CORRIENTE
DATE |lance o mediadia) SET ESTIMATED CATCH ASSOCIATION COMMENTS CURRENT

POSITION (each
set or midday)

1 ALBACO- |2 LISTAO |3 PATUDO |AUTRE ESPECE REJETS préciser Route[Recherche, problémes
RE LISTADO PATUDO |préciser lefles le/les nom(s) divers, type d’épave (naturel-
RABIL SKIPJACK BIGEYE |nom(s) DESCARTES dar le/artificielle, balisée, bateau),
YELLOW- OTRA ESPECIE dar |elfllos nombre(s) prise accessoire, taille du
FIN elfllos nombre(s) DISCARDS give banc, autres associations, ...

OTHER SPECIES name(s) Ruta/Busca, problemas
give name(s) varios, tipo de objeto (natu-
ral/artificial, con baliza,
barco), captura accesoria,
talla del banco, otras asocia-
ciones, ...
Steaming/Searching, miscel-
laneous problems, log type
(natural/artificial, with radio
beacon, vessel), by catch,
school size, other associati-
ons, ...

Taille |Capt- |Taille |Capt- |Taille |Capt- [Nom |Taille |Capt- |Nom |Taille |Capt-

Talla |ure Talla |ure Talla |ure Nom- |Talla |ure Nom- |Talla |ure

Size |Capt- |Size |Capt- [Size |Capt- |bre |[Size |Capt- |bre |Size |Capt-

ura ura ura Name ura Name ura
Catch Catch Catch Catch Catch
Une calée par ligne/Uno lance cada linea/One set by line

BL'¢Y10T

[0 ]

e(deT sofereary orup redoing zy
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DATE
FECHA
DATE

POSITION
(chaque calée ou
midi)
POSICION (cada
lance o0 mediadia)
POSITION (each
set or midday)

CALEE
LANCE
SET

CAPTURE ESTIMEE

ESTIMACION DE LA CAPTURA

ESTIMATED CATCH

ASSOCIATION
ASSOCIACION
ASSOCIATION

COMMENTAIRES
OBSERVATIONES
COMMENTS

COURANT
CORRIENTE
CURRENT

SIGNATURE  DATE

87/6L 1

[ 0H |
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4. fiiggelék

A VMS HELYZETMEGHATAROZASI JELENTES FORMATUMA

A vms-iizenetek kozlése helyzetmeghatirozisi jelentés

Kotelez6 (K)/
Adatelem Kod Nem kotelezs Tartalom
™)

Az adatrogzités kezdete SR K Rendszeradat — a jelentés rogzitésének kezdetét jelzi

Cimzett AD K Az iizenetre vonatkozd adat — a fogadd fél. Az orszdg
Alpha-3 1SO-kddja

Felad FR K Az tizenetre vonatkozd adat — a killds fél. Az orszdg
Alpha-3 1SO-kddja

Lobogé szerinti dllam ES N Az tzenetre vonatkozé adat — a lobogd szerinti dllam.

Uzenet tipusa ™ K Az iizenetre vonatkozé adat — iizenettipus [ENT, POS,
EXI].

Rédiohivojel RC K A hajéra vonatkoz6 adat — a hajé nemzetkozi rddiohivé-
jele.

A szerz6dé fél belsd referen- IR N A hajora vonatkozé adat — a szerz6d6 fél egyedi szdma (a

ciaszdma lobogé szerinti dllam 3 bettbdl dll6 1SO-kbdja, amelyet
egy szam kovet).

Kiils6 lajstromozdsi szdm XR K A hajora vonatkoz6 adat — a hajé oldaldn feltiintetett
szam.

Foldrajzi szélesség LA K A hajé foldrajzi helyzetére vonatkozé adat — a hajé hely-
zete fokban és percben megadva: E/D FFPP (WGS-84).

Foldrajzi hossziisdg LO K A haj6 helyzetére vonatkozé adat — helyzet fokban és
percben: K/NY FFFPP (WGS-84).

Iriny Cco K A hajé utirdnya 360°-o0s skdlin megadva.

Sebesség SP K A haj6 sebessége tizedcsoméban megadva.

Ddtum DA K A hajé foldrajzi helyzetére vonatkozé adat — a helyzet
rogzitésének UTC-ddtuma (EEEEHHNN).

Id6pont TI K A haj6 foldrajzi helyzetére vonatkozd adat — a helyzet
rogzitésének UTC-id6pontja (OOPP).

A jelentés vége ER K Rendszeradat — a jelentés rogzitésének végét jelzi.

K = kotelezé adatelem

N = nem kotelezd adatelem

Valamennyi iizenet a kovetkezSképpen épiil fel:

1. A karaktereket az ISO 8859,1 szabvény szerint kell feltiintetni.

2. Kettds perjel (/) és az SR mez8kod jelzi az tizenet elejét.

3. Minden egyes adatot a kddjaval kell jelolni, és kettds perjellel (//) kell elvélasztani a tobbi adattdl.

4. A mezdékddot és az adatotokat egy perjellel (/) kell elvdlasztani egymdstol.

5. Az ER-betiikdd és kettSs perjel (/)) jelzi az tizenet végét.

6. A nem kotelez8 adatokat az tizenet eleje és vége kozé kell beilleszteni.



5. fiiggelék

A FOGASI JELENTES FORMANYOMTATVANYA

Statement of catch form for tuna seiners/Fiche de déclaration de captures pour thoniers senneurs

DEPART/SALIDA/DEPARTURE ARRIVEE/LLEGADA/ARRIVAL NAVIRE/BARCO/VESSEL PATRON/PATRON/MASTER FEUILLE
PORT/PUERTO[PORT DATE/FECHA/DATE HEURE/HORA/ | PORT/PUERTO/PORT DATE/FECHA/DATE HEURE/HORA/ HOJA/SHEET N°
HOUR LOCH/CORREDERA/LOCH HOUR LOCH/CORREDERA/LOCH

POSITION
(chaque calée ou
DATE midi) CALEE CAPTURE ESTIMEE ASSOCIATION COMMENTAIRES COURANT
FECHA | POSICION (cada LANCE ESTIMACION DE LA CAPTURA ASSOCIACION OBSERVATIONES CORRIENTE
DATE |lance o mediadia) SET ESTIMATED CATCH ASSOCIATION COMMENTS CURRENT
POSITION (each
set or midday)
1 ALBA- 2 LISTAO (|3 PATUDO (AUTRE ESPECE | REJETS préciser Route[Recherche, problémes
CORE LISTADO PATUDO |préciser le/les |le/les nom(s) divers, type d’épave (naturel-
RABIL SKIPJACK BIGEYE |nom(s) DESCARTES dar le/artificielle, balisée, bateau),
YELLOW- OTRA ESPECIE dar |elfllos nombre(s) prise accessoire, taille du
FIN elfllos nombre(s) DISCARDS give banc, autres associations, ...
OTHER  SPECIES | name(s) Ruta/Busca, problemas
give name(s) varios, tipo de objeto (natu-
ral/artificial, con baliza,
barco), captura accesoria,
talla del banco, otras asocia-
ciones, ...
Steaming/Searching, miscel-
laneous problems, log type
(natural/artificial, with radio
beacon, vessel), by catch,
school size, other associati-
ons, ...
Taille |Capt- |Taille |Capt- [Taille [Capt- [Nom |Taille |Capt- |[Nom |Taille |Capt-
Talla |ure Talla |ure Talla |ure Nom- |Talla |ure Nom- |Talla |ure
Size |Capt- |Size |Capt- [Size |Capt- |bre |[Size |Capt- |bre |Size |Capt-
ura ura ura Name ura Name ura
Catch Catch Catch Catch Catch
Une calée par ligne/Uno lance cada linea/One set by line
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DATE
FECHA
DATE

POSITION
(chaque calée ou
midi)
POSICION (cada
lance o0 mediadia)
POSITION (each
set or midday)

CALEE
LANCE
SET

CAPTURE ESTIMEE

ESTIMACION DE LA CAPTURA

ESTIMATED CATCH

ASSOCIATION
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RENDELETEK

A TANACS 270/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 17.)

a Kongéi Demokratikus Koztirsasiggal szembeni egyes korlitozé intézkedések elrendelésérdl sz616
889/2005/EK rendelet moédositdsardl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
killonosen annak 215. cikkére,

tekintette] a Kongdi Demokratikus Koztarsasiggal szembeni
korldtozé intézkedésekrdl és a 2008/369/KKBP kozos dlldspont
hatdlyon kiviil helyezésérsl sz616, 2010. december 20-i
2010/788/KKBP tandcsi hatarozatra (1),

tekintettel az Eurépai Unié kiilligyi és biztonsdgpolitikai f6kép-
viselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,

mivel:

(1) A 889/2005/EK tandcsi rendelet () korldtozé intézkedé-
seket rendelt el a Kongdi Demokratikus Koztdrsasaggal (a
tovabbiakban: a KDK) szemben, Osszhangban a
2005/440/KKBP tandcsi kozos allasponttal (), valamint
az ENSZ Biztonsdgi Tandcsinak 2005. dprilis 18-,
1596 (2005). szdmi hatdrozatival és késébbi ENSZ-
hatdrozatokkal. A 2008/369/KKBP tandcsi kozos allds-
pont () hatdlyon kivil helyezte a 2005/440/KKBP
kozos élldspontot. A 2010/788/KKBP tandcsi rendelet
hatdlyon kiviil helyezte a 2008/369/KKBP kozos dllds-
pontot.

(2) Az ENSZ BT a 2014. janudr 30-i 2136 (2014). szdma
hatdrozataval a fegyverembarg6tdl vald tovabbi eltérésrdl
hatarozott.

(3) Az emlitett intézkedés az Eurbpai Unié6 miikodésérdl
sz0l6 szerz8dés hatdlya ald tartozik, ezért a végrehajta-
sahoz uniés szintii jogszabdly szikséges, kiilonosen az
intézkedéseknek a gazdasdgi szereplék dltal valamennyi
tagdllamban torténd egységes alkalmazdsa biztositdsa
céljabol.

(4) A 889/2005[EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 889/2005/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése a kovetkezd
ponttal egésziil ki

,) a kizar6lag az afrikai unibs regiondlis akcidcsoport
tdmogatdsdra vagy dltala val6 hasznélatra szant fegyve-
rekhez és kapcsol6dé anyagokhoz kapcesolodé technikai
segitségnydjtds, finanszirozds és pénziigyi tdmogatds.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovets napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdrcius 17-én.

() HL L 336, 2010.12.21., 30. o.

() A Tandcs 2005. jinius 13-i 889/2005/EK rendelete a Kongdi
Demokratikus Koztdrsasaggal szembeni egyes korldtozé intézkedések
elrendelésérél és az 1727[2003EK rendelet hatdlyon kiviil helyezé-
sérél (HL L 152., 2005.6.15., 1. o.).

A Tandcs 2005/440/KKBP kozos dlldspontja (2005. jinius 13.) a
Kongéi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korldtozé intézkedé-
sekrél, és a 2002/829/KKBP kozos allaspont hatdlyon kiviil helye-
zésér6l (HL L 152., 2005.6.15., 22. 0.

A Tandcs 2008/369/KKBP kozos dllispontja (2008. méjus 14.) a
Kongéi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozé intézkedé-
sekrdl és a 2005/440/KKBP kozos élldspont hatdlyon kiviil helyezé-
sérél (HL L 127., 2008.5.15., 84. 0.).

(3

N

(4

=

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 271/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 17.)

a Kongdéi Demokratikus Koztdrsasig tekintetében a fegyverembargét megsértd személyekkel
szemben meghatirozott, egyedi korlitozé intézkedések bevezetésérdl sz6l6 1183/2005/EK
rendelet médositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és
killonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a Kongdi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni
korlatozé intézkedésekrdl és a 2008/369/KKBP kozos allaspont
hatdlyon kiviill helyezésérgl sz60l6, 2010. december 20-i
2010/788/KKBP tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel az Eurdpai Unié kiliigyi és biztonsagpolitikai f6kép-
viselje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatara,

mivel:

(1) Az 1183/2005/EK tandcsi rendelet (%) végrehajtja a
2010/788/KKBP hatdrozatban el6irt intézkedéseket. Az
1183/2005/EK rendelet I. melléklete felsorolja azokat a
természetes és jogi személyeket, szervezeteket és szerve-
ket, akikre és amelyekre az emlitett rendelet értelmében a
pénzeszkozok és gazdasdgi erdforrdsok befagyasztdsa
vonatkozik.

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak (ENSZ BT)
2014. janudr 30-i 2136 (2014). szdmu hatdrozata médo-
sitotta azokat a kritériumokat, amelyek a 2008. maércius
31-i 1807 (2008). szdmd ENSZ BT-hatdrozat 9. és 11.
pontjaban  meghatdrozott korldtozd  intézkedésekkel
stjtand6 személyeknek és szervezeteknek a vonatkozé
jegyzékbe valo felvételére vonatkoznak.

(3) Az emlitett intézkedés az Eurdpai Unié6 mikodésérdl
sz0l6 szerz8dés hatdlya ald tartozik, ezért a végrehajtd-
sahoz unids szintl jogszabdly szikséges, kiilonosen az
intézkedéseknek a gazdasigi szerepldk altal valamennyi
tagdllamban torténd egységes alkalmazdsa biztositdsa
céljabol.

(4) Az 1183/2005[EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

() HL L 336., 2010.12.21., 30. o.

() A Tandcs 2005. julius 18-i 1183/2005/EK rendelete a Kongdi
Demokratikus Koztarsasdg tekintetében a fegyverembargdt megsérts
személyekkel szemben meghatédrozott, egyedi korldtozo intézkedések
bevezetésérsl (HL L 193., 2005.7.23., 1. o.).

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1183/2005/EK rendelet 2a. cikke (1) bekezdésének helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) Az L melléklet tartalmazza azokat a természetes vagy
jogi személyeket, szervezeteket vagy szerveket, amelyeket a
szankcidbizottsdg vagy az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi
Tandcsa az aldbbi mddon hatdroz meg:

a) a 2010/788/KKBP tandcsi hatdrozat (*) 1. cikke és a
889/2005/EK tandcsi rendelet (**) 2. cikke szerinti fegyve-
rembargét és az ahhoz kapcsolodd intézkedéseket
megsértd személyek és szervezetek;

b) a Kongdi Demokratikus Koztdrsasagban (a tovdbbiakban:
KDK) miik6d§ kalfoldi fegyveres csoportok azon politikai
és katonai vezetdi, akik megakaddlyozzdk az e csopor-
tokhoz tartozé harcosok leszerelését és onkéntes hazate-
lepiilését vagy attelepiilését;

¢) a kongdi milicidk azon politikai és katonai vezetdi, bele-
értve azokat, akik a KDK-n kiviilrgl kapnak tdmogatdst, és
akik megakadalyozzdk, hogy harcosaik részt vegyenek a
leszerelés, a lefegyverzés és a civil életbe torténd visszail-
leszkedés folyamataban;

d) a KDK-ban tevékenykedd azon személyek és szervezetek,
akik/amelyek - az alkalmazandé nemzetkozi jogot
megsértve — gyermekeket toboroznak vagy haszndlnak
fel fegyveres konfliktus sordn;

¢) a KDK-ban tevékenykedd azon személyek és szervezetek,
akik/amelyek a fegyveres konfliktusok sordn célzottan nék
és gyermekek ellen végrehajtott tetteket kitervelnek, irdnyi-
tanak és azokban részt vesznek — ideértve az Olést és a
megnyomoritdst, a nemi erészakot és mds szexudlis
erGszakot, az elrabldst, a lakéhely elhagydsdra kényszeri-
tést, valamint az iskoldk és korhdzak ellen végrehajtott
tdmadasokat is;

f) azon személyek és szervezetek, akikfamelyek a KDK-ban
akaddlyozzdk a humanitdrius segitséghez valé hozzaférést
vagy annak nyujtasat;
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g) azon személyek és szervezetek, akik/amelyek a természeti j) a jegyzékbe vett személyek és szervezetek javara vagy

er6forrasok — tobbek kozott az arany, valamint a vadon
él6 éllatok és novények és az ezekbdl késziilt termékek —
tiltott kereskedelmén keresztiil illegdlisan tdmogatjdk a
KDK-ban tevékenykedd fegyveres csoportokat;

a jegyzékbe vett személyek és szervezetek, vagy a jegy-
zékbe vett személyek és szervezetek tulajdondban vagy
az ellenérzése alatt dllo szervezet nevében vagy irdnyitdsa
szerint eljaré személyek és szervezetek;

az Egyesiilt Nemzetek Szervezete KDK Stabilizdcios
Misszidja (MONUSCO) békefenntarté erdivel szembeni
tdmaddsokat kitervelS, irdnyité vagy finanszirozd, illetve
azokban részt vevs személyek és szervezetek;

tdmogatdsdra pénziigyi, anyagi vagy technoldgiai tdmoga-
tast, vagy drukat és szolgdltatdsokat nyudjté személyek és
szervezetek”.

() A Tandcs 2010/788/KKBP hatdrozata (2010. december

20.) a Kongdi Demokratikus Koztarsasiggal szembeni
korldtoz6 intézkedésekrdl és a 2008/369/KKBP kozos
allaspont hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 336,
2010.12.21., 30. o.).

(**) A Tandcs 2005. janius 13-i 889/2005/EK rendelete a

Kongdi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni egyes
korldtozé  intézkedések  elrendelésérsl  és  az
1727/2003/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL
L 152, 2005.6.15., 1. o0.).”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdrcius 17-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A BIZOTTSAG 272/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 17.)

a 297/95[EK tandcsi rendeletnek az Eurépai Gydgyszeriigynokségnek fizetendS dijak infldciés
ritdhoz valé igazitdsa tekintetében térténd modositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurdépai Gyodgyszerértékels Ugynokségnek fize-
tend6 dijakrdl sz6lo, 1995. februdr 10-i 297/95/EK tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 12. cikkére,

mivel:

(1) A 726/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (?)
67. cikke (3) bekezdésének megfeleléen az Eurdpai
Gyogyszeriigynokség (a tovabbiakban: Ugynokség) bevé-
telei az unids hozzdjaruldsbol és a villalkozdsok dltal
fizetett dijakbdl alnak. A dijak kategoridit és mértékét a
297/95[EK rendelet hatdrozza meg.

(2) A dijakat a 2013-as infldciés rdta figyelembevételével ki
kell igazitani. Az Eurépai Uni6 Statisztikai Hivatalinak
(Eurostat) szdmadatai szerint az uni6s inflicids rdta
2013-ban 1,5 % volt.

() Az egyszertiség kedvéért a dijak kiigazitott mértékét a
legkozelebbi, szdzzal maradék nélkill oszthaté szdmra
(EUR) kell kerekiteni.

(4 A 297/95[EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(5) A jogbiztonsidg érdekében e rendeletet a 2014. dprilis 1-
jén még elbirdlds alatt 1év6 érvényes kérelmekre nem kell
alkalmazni.

(6) A 297/95[EK rendelet 12. cikke értelmében a kiigazitast
2014. éprilis 1-jét8l kell alkalmazni. Indokolt tehat e
rendelet siirgds hatdlyba léptetése és az emlitett naptdl
torténd alkalmazasa,

() HL L 35, 1995.2.15,, 1. o.

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. marcius 31-i 726/2004/EK
rendelete az emberi, illetve dllatgydgydszati felhaszndldsra szant
gyogyszerek engedélyezésére és feliigyeletére vonatkozd kozosségi
eljdrasok meghatdrozdsardl és az Eurdpai Gydgyszeriigynokség létre-
hozdsérél (HL L 136., 2004.4.30., 1. o.).

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 297/95[EK rendelet a kovetkez8képpen modosul:

1. A 3. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkez8képpen moédosul:
i. az a) pont a kovetkez8képpen médosul:

— az els6 albekezdésben ,274 400 EUR” helyébe
,278 500 EUR” 1ép,

— a mdsodik albekezdésben ,27 500 EUR” helyébe
,27 900 EUR” 1ép,

— a harmadik albekezdésben ,6 900 EUR” helyébe
,7 000 EUR” Iép;

ii. a b) pont a kovetkezSképpen médosul:

— az els6 albekezdésben ,106 500 EUR” helyébe
,108 100 EUR” 1ép,

— a mdsodik albekezdésben ,177 300 EUR” helyébe
,180 000 EUR” 1ép,

— a harmadik albekezdésben ,10 600 EUR” helyébe
,10 800 EUR” 1ép,

— a negyedik albekezdésben ,6 900 EUR” helyébe
,7 000 EUR” lép;

iii. a ¢) pont a kovetkez8képpen maédosul:

— az els6 albekezdésben ,82 400 EUR” helyébe
,83 600 EUR” 1ép,

albekezdésben
helyébe

— a  masodik
61 800 EUR-ig”
62 700 EUR-ig” 1ép,

,20 600 EUR-t6l
,20 900 EUR-tdl

— a harmadik albekezdésben ,6 900 EUR” helyébe
,7 000 EUR” Iép;

b) a (2) bekezdés a kovetkez6képpen mddosul:

i. az a) pont els§ albekezdése a kovetkez8képpen mddo-
sul:

— ,6 900 EUR” helyébe ,7 000 EUR” Iép;
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ii. a b) pont a kovetkez6képpen méddosul:

— az els6 albekezdésben ,82 400 EUR” helyébe
,83 600 EUR” 1ép,

albekezdésben
helyébe

,20 600 EUR-t6l
,20 900 EUR-t6l

— a  masodik
61 800 EUR-ig”
62 700 EUR-ig” 1ép;

¢) a (3) bekezdésben ,13 600 EUR” helyébe ,13 800 EUR”
1ép;

d) a (4) bekezdésben ,20 600 EUR” helyébe ,20 900 EUR”
1ép;

e) az (5) bekezdésben ,6 900 EUR” helyébe ,7 000 EUR”
1ép;

f) a (6) bekezdés a kovetkezSképpen mébdosul:

i az els6 albekezdésben ,98 400 EUR”  helyébe
,99 900 EUR” 1ép;
ii. a mésodik albekezdésben ,24 500 EUR-t6]

73 800 EUR-ig"
74 900 EUR-ig” Iép;

helyébe ,24 900 EUR-t6]

2. a 4. cikkben ,68 400 EUR” helyébe ,69 400 EUR” lép;
3. az 5. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkez6képpen moddosul:
i. az a) pont a kovetkez8képpen mddosul:

— az els6 albekezdésben ,137 300 EUR” helyébe
,139 400 EUR” 1ép,

— a madsodik albekezdésben ,13 600 EUR” helyébe
,13 800 EUR” 1ép,

— a harmadik albekezdésben ,6 900 EUR” helyébe
,7 000 EUR” 1ép,

— a negyedik albekezdés a kovetkezéképpen méddo-
sul:

— ,68 400 EUR” helyébe ,69 400 EUR” 1ép,
— ,,6 900 EUR” helyébe ,,7 000 EUR” Iép;
ii. a b) pont a kovetkez8képpen mddosul:

— az elsé albekezdésben ,68 400 EUR” helyébe
,69 400 EUR” 1ép,

— a masodik albekezdésben ,116 000 EUR” helyébe
,117 700 EUR” 1ép,

— a harmadik albekezdésben ,13 600 EUR” helyébe
,13 800 EUR” 1ép,

— a negyedik albekezdésben ,6 900 EUR” helyébe
,7 000 EUR” 1ép,

— az 6todik albekezdés a kovetkezSképpen modosul:

— ,34 300 EUR” helyébe ,34 800 EUR” Iép,

— ,6 900 EUR” helyébe ,7 000 EUR” 1ép;
iii. a ¢) pont a kovetkez6képpen médosul:

— az els6 albekezdésben ,34 300 EUR” helyébe
.34 800 EUR” Iép,

albekezdésben
helyébe

— a  masodik
25 700 EUR-ig”
26 100 EUR-ig” 1ép,

,8 600 EUR-t0]
,8 700 EUR-tdl

— a harmadik albekezdésben ,6 900 EUR” helyébe
,7 000 EUR” 1ép;
b) a (2) bekezdés a kovetkezSképpen mébdosul:
i. az a) pont a kovetkez8képpen maddosul:
— ,6 900 EUR” helyébe ,7 000 EUR” 1ép;
ii. a b) pont a kovetkez6képpen mddosul:

— az els6 albekezdésben ,41 100 EUR” helyébe
,41 700 EUR” Iép,

albekezdésben
helyébe

— a  masodik
30 900 EUR-ig”
31 400 EUR-ig” lép,

,10 300 EUR-t6l
,10 500 EUR-t6l

— a harmadik albekezdésben ,6 900 EUR” helyébe
,7 000 EUR” Iép;
) a (3) bekezdésben ,6 900 EUR” helyébe ,7 000 EUR” 1ép;

d) a (4) bekezdésben ,20 600 EUR” helyébe ,20 900 EUR”
1ép;

e) az (5) bekezdésben ,6 900 EUR” helyébe ,7 000 EUR”
lép;

f) a (6) bekezdés a kovetkezSképpen mdbdosul:

i. az els¢ albekezdésben ,32 800 EUR”

,33 300 EUR” Iép;

helyébe

i. a masodik albekezdésben ,8 200 EUR-t4]
24 500 EUR-ig” helyébe ,8 300 EUR-t6l 24 900 EUR-

ig” 1ép;
4. a 6. cikkben ,41 100 EUR” helyébe ,41 700 EUR” Iép;
5. a 7. cikk a kovetkez8képpen modosul:

a) az els6 bekezdésben ,68 400 EUR” helyébe ,69 400 EUR”
lép;

b) a mdsodik  bekezdésben
,20 900 EUR” 1ép;

,20 600 EUR”  helyébe

6. a 8. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) a (1) bekezdés a kovetkez6képpen médosul:

i. a mdsodik albekezdésben ,82 400 EUR” helyébe
,83 600 EUR” 1ép;
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ii. a harmadik albekezdésben a ,41 100 EUR” helyébe iii. az otodik albekezdésben »,3 000 EUR-tdl
,41 700 EUR” lép; 236 500 EUR-ig” helyébe ,3 000 EUR-t6]
240 000 EUR-ig” 1ép;
iii. a  negyedik  albekezdésben 20 600 EUR-tdl . . , ,
61 800 EUR-ig” helyébe "30 900 EUR-t6] iv. a hat0d1k‘ ) albekezde}sben ,3 000 EUR—t(,)l
62 700 EUR-io” Ién: 118 400 EUR-ig helyébe ,3 000 EUR-t6l
g P 120 200 EUR-ig” 1ép;
iv. az  otodik  albekezdésben  ,10 300 EUR-tél ¢) a (3) bekezdésben ,6 900 EUR” helyébe ,7 000 EUR” Iép.
30 900 EUR-ig” helyébe ,10 500 EUR-td]

31 400 EUR-ig” 1ép; 2. cikk

Ezt a rendeletet a 2014. dprilis 1-jén még elbirdlds alatt 1évé

b) a (2) bekezdés a kovetkezSképpen modosul: érvényes kérelmekre nem kell alkalmazni.

i. a mésodik albekezdésben ,274 400 EUR” helyébe 3. cikk

»278 500 EUR” lép; Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését

kovetd napon 1ép hatélyba.
ii. a harmadik albekezdésben ,137 300 EUR” helyébe
,139 400 EUR” Iép; Ezt a rendeletet 2014. dprilis 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdrcius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 273/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. marcius 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre
vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktober 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdrcius 17-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

v

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 IL 145,0
MA 71,0
TN 89,5
TR 104,1
77 102,4
0707 00 05 EG 182,1
MA 182,1
TR 142,4
77 168,9
0709 91 00 EG 45,1
77 45,1
0709 93 10 MA 40,0
TR 93,4
77 66,7
0805 10 20 EG 51,1
IL 67,9
MA 53,9
TN 51,4
TR 59,6
ZA 62,5
77 57,7
0805 50 10 TR 72,1
77 72,1
0808 10 80 AR 94,0
CL 132,6
CN 94,7
MK 30,8
Us 175,3
77 105,5
0808 30 90 AR 102,1
CL 169,7
CN 74,5
TR 158,2
us 211,0
ZA 93,0
77 134,8

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ” jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS 2014/147/KKBP HATAROZATA
(2014. marcius 17.)

a Kongé6i Demokratikus Koztirsasiggal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz616 2010/788/KKBP
hatdrozat moédositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1)

2010. december 20-dn a Tandcs elfogadta a
2010/788/KKBP hatdrozatot. (')

Az Egyesilt Nemzetek Szervezetének Biztonsdgi Tandcsa
(ENSZ BT) 2014. janudr 30-dn elfogadta a Kongdi
Demokratikus Koztarsasagrol (KDK) szoloé 2136 (2014)
sz. hatdrozatot. Az emlitett hatdrozat egy tovabbi elté-
résrdl rendelkezik a fegyverekre és a kapcsolddd eszko-
z6kre vonatkozé intézkedések vonatkozdsaban, és médo-
sitja a jegyzékbe vételnek a 2008. mdrcius 31-i 1807
(2008) sz. ENSZ BT-hatdrozatban el&irt feltételeit az
utazdsi korldtozdsok és a pénzeszkozok befagyasztisa
tekintetében.

Egyes intézkedések végrehajtdsdhoz tovabbi unis fellépés
szitkséges.

A 2010/788/KKBP hatdrozatot ennek megfeleléen modo-
sitani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/788/KKBP hatdrozat a kovetkezSképpen moédosul:

(1) A

2. cikk (1) bekezdése a kovetkezd ponttal egésziil ki:

o(d) a kizarélag az afrikai unids regiondlis akciécsoport

altali haszndlatra vagy a csoport tdmogatdsira szant
fegyverek és kapcsolodo felszerelések szllitdsdra, érté-
kesitésére, ataddsdra vagy kivitelére, vagy az ezekhez
kapcsolodd pénziigyi vagy technikai segitségnyujtdsra,
illetve képzésre.”

(") A Tandcs 2010/788/KKBP hatdrozata (2010. december 20.) a
Kongdi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korldtozé intézkedé-
sekrd] és a 2008/369/KKBP kozos dlldspont hatdlyon kiviil helyezé-
sérél (HL L 336., 2010.12.21., 30. o.).

(2) A 3. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,3. cikk

A 4. cikk (1) bekezdésében, valamint az 5. cikk (1) és (2)
bekezdésében foglalt korldtozo intézkedéseket a szankciobi-
zottsdg altal jegyzékbe vett kovetkezd személyekkel és —
adott esetben — szervezetekkel szemben kell alkalmazni:

— az 1. cikkben szerepl§ fegyverembargét és az ahhoz
kapcsolodd intézkedéseket megsértd személyek és szer-
vezetek;

— a KDK-ban mitikodd kiilfoldi fegyveres csoportok azon
politikai és katonai vezetSi, akik megakaddlyozzdk az e
csoportokhoz tartozd harcosok leszerelését és onkéntes
hazatelepiilését vagy visszatelepiilését;

— a kong6i milicidk azon politikai és katonai vezetdi, akik
a KDK-n kiviilrgl kapnak tdmogatdst, és akik megaka-
délyozzdk, hogy harcosaik részt vegyenek a leszerelés, a
lefegyverzés és az djra beilleszkedés folyamatdban;

— a KDK-ban tevékenyked§ azon személyek és szerveze-
tek, akik/amelyek — az alkalmazand6 nemzetkozi jogot
megsértve — gyermekeket toboroznak vagy hasznalnak
fel fegyveres konfliktusok sordn;

— a KDK-ban tevékenykedd azon személyek és szerveze-
tek, akikfamelyek a fegyveres konfliktusok sordn
célzottan ndék és gyermekek ellen végrehajtott tettek
tervezésében, irdnyitdsiban és elkovetésében vettek
részt — ideértve az emberdlést és a megnyomoritdst, a
nemi erészakot, az elrabldst és a lakohely elhagydsdra
kényszeritést is, valamint az iskoldk és kérhdzak elleni
tdmadasokat;

— azon személyek és szervezetek, akik/amelyek a KDK
teriletén akadalyozzdk a humanitdrius segitséghez valo
hozzaférést vagy annak nytjtdsat;

— azon személyek és szervezetek, akikfamelyek a termé-
szeti eréforrdsok — tobbek koézott az arany, a vadon
él6 allatok és novények, valamint az ezekbdl késziilt
termékek — tiltott kereskedelmén keresztiil tdmogatjdk
a KDK-ban tevékenykedd fegyveres csoportokat;
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— azon személyek és szervezetek, akik/amelyek jegyzékbe Az érintett személyek és szervezetek felsoroldsa a mellék-
vett személyek vagy szervezet nevében vagy irdnyitdsa letben taldlhaté.”.
szerint jdrnak el, vagy olyan szervezet nevében vagy
irdnyitdsa szerint jarnak el, amely jegyzékbe vett személy
vagy szervezet tulajdondban vagy irdnyitdsa alatt 4ll;

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
— az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének kongéi demokra- tésének napjan 1ép hatalyba.

tikus koztdrsasdgi stabilizdcids misszidja (MONUSCO)
békefenntarté erSivel szembeni tdmaddsokat kiterveld,
irdnyité vagy finanszirozo, illetve azokban részt vevd
személyek és szervezetek; Kelt Briisszelben, 2014. mdrcius 17-én.

— azon személyek és szervezetek, akik/amelyek pénziigyi,
anyagi vagy technoldgiai tdmogatdst, vagy termékeket
vagy szolgdltatdsokat nydjtanak  jegyzékbe  vett .
személyeknek vagy szervezetnek vagy azok tdmogati- az elndk
sara. C. ASHTON

a Tandcs részérdl










Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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